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1.1. Allgemeine Vorsichtshinweise

Bedienungshinweis

VORSICHT Der Anwender muf die eingegebenen Parameter
immer bestatigen. Das heif3t, der Anwender muf3
jedesmal, wenn Werte eingegeben werden, die
Richtigkeit der eingegebenen Werte bestétigen.
Stimmen die eingegebenen Werte nicht mit den
gewlinschten Werten uUberein, darf unter keinen
Umstanden eine Behandlung gestartet werden.

Die allgemeinen Vorsichtshinweise sind unter allen
ACHTUNG Umstanden strikt einzuhalten.

Das DBB-05 wird wie nachfolgend beschrieben

repariert.

1. Die Taste [EIN-AUS] am DBB-05 dricken und
das DBB-05 von der Netzstromversorgung
diskonnektieren.

2. Das Gehause des DBB-05 6ffnen.

3. Ersatzteile einsetzen oder das DBB-05
auseinandernehmen und wieder
zusammensetzen.

Funktionsprifung

Nach jeder Reparatur unter allen Umstanden den
Anlauftest ablaufen lassen, um das korrekte
Betriebsverhalten des DBB-05 zu Uberprifen.

Dieses Handbuch wird mit copyright, alle Rechte
HINWEIS umschalten zu dieser Korporation geschiitzt.

Kein Teil dieses Handbuchs darf ohne vorherige
schriftliche Genehmigung durch NIKKISO CO., LTD
oder NIKKISO Medical GmbH in irgendeiner Form
oder mit irgendwelchen elektronischen,
magnetischen, optischen, chemischen, manuellen
oder sonstigen Mitteln kopiert, Gbertragen, auf ein
anderes Medium umgesetzt, in einem
Wiedergewinnungssystem gespeichert oder in eine
andere Sprache oder Maschinensprache Ubersetzt
werden
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® Gekennzeichnete Sicherheitshinweise

Die nachfolgend aufgefiihrten Sicherheitshinweise zeigen besondere
VorsichtsmalRnahmen an, die vor Behandlungsbeginn zu ergreifen sind. Sie zeigen u.a.
madgliche Risiken auf, tragen somit zur Betriebssicherheit bei und sollten daher vor
Anwendungsbeginn sorgfaltig gelesen werden.

WARNHINWEIS

VORSICHT

ACHTUNG

HINWEIS

> >

® Informationshinweise

@ HINWEIS

Hier wird auf unmittelbare Risiken hingewiesen, die
zu SCHWERER KORPERVERLETZUNG fuihren

Hier wird auf Risiken hingewiesen, die zu SCHWERER
KORPERVERLETZUNG fuhren kénnen.

Hier wird auf Risiken hingewiesen, die
GERATESCHADEN ODER FALSCHE BEHANDLUNG
BEDEUTEN KONNEN, wenn sie nicht ausgeschlossen
werden.

Hier wird ein Hinweis zur Betriebssicherheit gegeben.

Hierunter werden wichtige Hinweise beschrieben, die
zu beachten sind.

Hierunter wird ein nutzlicher Rat (Tip) gegeben.
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® Das DBB-05 entspricht den folgenden Normen.

- EN-60601-1
- IEC 601-1-2
— Entwurf IEC-601-2-16, 2. Auflage

® Dieses technische Handbuch enthélt eine Beschreibung der zu sicherer Wartung und
Reparatur des DBB-05 notwendigerweise zu beachtenden Hinweise.

® Dieses technische Handbuch richtet sich an Personen mit folgenden Qualifikationen
oder folgendem Hintergrund.

— Maschinenbau, Digital/Analog-Technik, Optoelektronik, Mef3technik und PC-
Technologie.

— Personen, die an dem technischen Fachkurs von Nikkiso teilgenommen haben,
haben sich damit fir Wartung und Reparatur des DBB-05 qualifiziert.

— Der Anwender darf dieses technische Handbuch nur und erst dann in die Praxis
umsetzen, wenn er an dem technischen Fachkurs von Nikkiso teilgenommen
hat.

— Wegen Einzelheiten zu dem technischen Fachkurs sprechen Sie bitte das
zustéandige Verkaufsbiro von Nikkiso oder die drtlichen Verkaufsreprasentanten
an.

® Ersatzteile fur das DBB-05

— Alle Ersatzteile sind in der relevanten Ersatzteilliste spezifiziert.

— Es dirfen ausschlieBlich von Nikkiso zugelassene Ersatzteile eingebaut werden.

— Ersatzteile kénnen beim zustandigen Verkaufsbiro von Nikkiso oder bei die
ortlichen Verkaufsreprasentanten bestellt werden.

Defekte Sicherungen duirfen ausschlie3lich durch
ACHTUNG von Nikkiso zugelassene identische Sicherungen
ersetzt werden.
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1.2. Auspacken und visuelle Uberprifung

Das DBB-05 wird fest verpackt geliefert, um der Beschadigung wéhrend des
Transports vorzubeugen.

Der Anwender muf3 beim Auspacken darauf achten, dal’ er das DBB-05 dabei nicht
beschéadigt.

Nach dem Auspacken mufl der Anwender das Gerat unbedingt visuell auf
Beschéadigung Uberprufen.

Ist das DBB-05 beschadigt, sind sicheres
ACHTUNG Betriebsverhalten und Funktionalitat des DBB-05
nicht gewahrleistet. Wird eine Beschadigung am
DBB-05 festgestellt, sofort das zustandige
Verkaufsbiiro von Nikkiso oder einen Mitarbeiter
des betreffenden ortlichen Verkaufsreprasentanten
informieren.
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1.3. Vorsichtsmallnahmen vor dem Probelauf
(Erstinbetriebnahme)

Die Installation und Inbetriebnahme darf nur eine von NIKKISO ermachtigte Person
durchfthren.

In jedem Fall ist vor Inbetriebnahme mit anschlieendem Probelauf der Inhalt der
Bedienungsanleitung vollstandig zu lesen.

Das Geréat darf nur unter den nachfolgend
ACHTUNG beschriebenen Bedingungen betrieben werden.
Nikkiso wird verantwortlich fur Sicherheit,
Zuverlassigkeit und Leistung des DBB-05 gehalten,
nur wenn die MalReinheit unter den folgenden
Bedingungen und gemalf den technischen
Bedingungen bearbeitet wird, die in der
Bedienungsanleitung angegeben werden.

® Elektroanschlufld

Alle zum Betrieb des DBB-05 erforderlichen Elektroanschliisse missen den geltenden
Vorschriften und Gesetzen am Anwendungsort entsprechen. In Deutschland darf das
Gerat nur durch Elektroanschlisse mit Strom versorgt werden, die der VDE-Norm
0107 entsprechen.

Es darf niemals ein Gerat in der Nahe der DBB-05 benutzt werden, das
elektromagnetische Interferenzen verursacht, wie z.B. Mobiltelefon oder CB-Funkgerat,
wahrend das Dialysegerat in Betrieb ist.

Gelangt ein elektromagnetische Wellen aussendendes Gerat in der Nahe des DBB-05 zum
Einsatz, kann das zu fehlerhaftem Betriebsverhalten des DBB-05 flihren.

Niemals darf ein Zubehorteil angeschlossen werden, das nicht fur das Gerat
zugelassen ist.

Wird ein nicht zugelassenes Zubehorteil an das Gerat angeschlossen, kann der zuldssige
Fehlerstrom Uberschritten werden - mit der Folge von Kérperverletzung.

Niemals darf ein Adapter benutzt werden, der den griin/gelb gestreiften Schutzleiter
unterbricht.

Solange der Defibrillator am Patienten eingesetzt
VORSICHT wird, kann der DBB-05 nicht verwendet werden.
Beim elektrischen Entladen des Defibrillators
durfen Sie den DBB-05 nicht berthren.
Vergewissern Sie sich nach Einsatz des
Defibrillators, dal3 der DBB-05 ordnungsgemalfien
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Der DBB-05 hat Prufungen Uber die Erfillung der
VORSICHT Normwerte von IEC 60601-1-2: 1994 Bedingungen
far medizinische Gerate 93/42/EEC mit Erfolg
bestanden. Diese Grenzwerte sind dafur
vorgesehen, vorbildlich installierte medizinische
Ausrustungen im Falle von schadlichen
Einwirkungen entsprechend zu schitzen. Dieses
Gerat generiert und strahlt Radiowellen aus. Falls
das Gerat nicht vorschriftsgemal aufgestellt und
verwendet wird, besteht die Gefahr schadlicher
Einwirkungen auf andere Geréate in der Umgebung.
Im Falle von speziellen Installationen kann der
Schutz vor schadlichen Einwirkungen nicht
gewdhrleistet werden. Falls es beim Ein- und
Ausschalten dieses Geréts zu schadlichen
Einwirkungen auf andere umstehende Gerate
kommen sollte, empfiehlt es sich, diese
Einwirkungen gemaf eines oder mehrerer der
nachstehenden Schritte zu beseitigen.

® Andern Sie die Ausrichtung oder Lage der
negativ beeinfluR3ten Ausristung.

® Vergrol3ern Sie den Abstand zum Gerét.

® SchlieRen Sie das Geréat getrennt von dem Netz
an, wo die andere Ausristung angeschlossen ist.

® Ziehen Sie den Hersteller oder den

Komponenten, die Uber die56 analoge oder digitale
VORSICHT Schnittstelle angeschlossen werden, miissen jeweils
gemaf IEC-Vorschrift (z.B. IEC 60950 fur
Datenverarbeitungssysteme oder IEC 60601-1 fir
medizinische Gerate) zertifiziert sein. AulRerdem
muf’ die tatsachliche Konstruktion dem
Systemstandard von IEC 60601-1-1 entsprechen.
Personen, die Zusatzkomponenten an die
Signaleingangsbuchse oder Signalausgangsbuchse
anschliel3en, konstruieren damit ein medizinisches
Gerat und mussen daher gemal den Bedingungen
von IEC 60601-1-1 die Verantwortung fur dieses
Gerat Ubernehmen. Fur jegliche Fragen wenden Sie
sich bitte an den technischen Kundendienst oder
an den Vertreter fur Ihre Region.

Zuverlassige Erdung kann nur gewéahrleistet
VORSICHT werden, falls das Gerat an einen Steckkontakt oder
einen &quivalenten Anschlufd mit der
Kennzeichnung "Fur Einsatz in medizinischen
Einrichtungen" oder "Kategorie Medizinische
Einrichtungen" angeschlossen wird.
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® Zu verwendendes Wasser und Dialysierflissigkeit

Zur Dialyse mit dem DBB-05 darf ausschlie3lich zur Hamodialyse geeignetes Wasser
verwendet werden.

Fur die Verwendung im Hamodialysesystem muf3 das Wasser den AAMI-Normen
entsprechen. In Deutschland missen zusatzlich die Normen nach DAB 10 erfillt sein.

Das zur Dialyse mit dem DBB-05 verwendete Wasser muf3 in einer
Umkehrosmoseanlage entionisiert worden sein.

Das fir die Behandlung verwendete Permeat und die Dialysierflissigkeit muf3 immer den
vorgeschriebenen Normen entsprechen.
(Sehen Sie die technischen Daten in der Bedienungsanleitung.)

® Wasserabflul
Beim Gerate-AbfluR an folgendes denken: Gasansammlung, den umgekehrten Siphon,

den Ablaufkonnektor, den Ablaufanschiluf3.
(Sehen Sie die technischen Daten in der Bedienungsanleitung.)
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1.4. Installationshinweise (Probelauf)

1.4.1. Anschluf}

1.

Verbinden Sie den  Wasserzuleitungskonnektor des Gerates mit dem
Wasserversorgungssystem.

Dann verbinden Sie den Ablaufkonnektor des DBB-05 mit dem
Entsorgungssystem.

Achten Sie besonders darauf , dal3 die Hohe des Wasserablaufs 50 cm nicht
Uberschreitet. AuRerdem soll die Schlauchlange maximal 3 m betragen.

Stellen Sie eine Netzverbindung her.

Zum Ablassen des Dialysats sind das

ACHTUNG WasserverschluRrohr und der AblaRstecker am
Druckluftbehalter und AblaBanschlufd zu
berucksichtigen. Die AblaBleitung muf3 mit der
vorgeschriebenen Neigung und tieferliegend als der
Dialysator angebracht werden.

1.4.2. Probelauf

9.

Stellen Sie die Wasserversorgung her.

. Uberpriifen Sie folgende Punkte :

— Beide Konzentratanschliisse missen sicher an den entsprechenden
Spulanschliissen angeschlossen sein.

— Beide Dialysatorkupplungen mussen sicher an den entsprechenden
Bypassanschliissen angeschlossen sein.

Schalten Sie das Gerat ein.
Die Anzeigelampe EIN leuchtet und der Computer-Test (Start-up-Test) wird
eingeleitet.

Sobald der (Start-up Test) beendet ist, wird automatisch der DM-Test gestartet.

Betétigen Sie in der Menuleiste das Feld FUNKTION| und driicken Sie anschlie3end
die Taste DESINFEKTION.
Auf dem Bildschirm erscheinen die Reinigungsprogramme.

. Tippen Sie im Reinigungsprogramm auf die PRO 4| Taste (Reinigungsprogramm

wird gewahlt).
Die Anzeigefarbe von PRO 4| wechselt

. Druicken Sie die Taste |REINIG. START] fur mindestens 1,5 Sekunden .

Die Farbe der REINIG. START- Anzeige verandert sich.

Nach Abschlul3 des Spllprogrammes wechselt das Gerat in den Betriebsmode

OREINSTEL|.

Starten Sie das Gerét erneut durch Betatigung der [START- UP-TEST] Taste.

10.Fuhren Sie eine sicherheitstechnische Kontrolle nach Prufprotokoll durch und

protokollieren Sie alle Werte.

Nach dem Einschalten muf3 das Gerat mindestens
ACHTUNG 5 Minuten spulen (kalt).

AuBerdem muf3 das Gerat wahrend des
Reinigungsvorgangs sorgfaltig kontrolliert werden.
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1.5. Funktionsprifung und Daten des Probelaufs

Die Funktionsprifung mufd nach Mal3gabe der

ACHTUNG spezifizierten Prufliste zur Uberpriufung aller
Funktionen des DBB-05 erfolgen, bevor das Gerat

tatséachlich in Betrieb genommen wird.
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Inbetriebnmnahmeprotokoll

DBB-05

Geréate Nr.

Softwareversion

Inbetriebnahme Datum

DBB-05

Betriebsort

Betreiber

Ausstsattung 1 Doppelpumpe 1 Bicarbonatpulver Modul 1 HDF/HF(AFBF) 1 On-line HDF

1. Sichtprifungen

1.1. Die sicherheitsrelevanten Aufkleber und Aufschriften miissen vorhanden und lesbar sein. Q

1.2 Der mechanische Zustand mufB3 einen sicheren Einsatz zulassen. a

1.3. Die Sicherungen miissen den vom Hersteller angegebenen Werten entsprechen. a

2. Elektrischer Teil

2.1. Schutzleiterwiderstand (Max. 0,2 Q) Q

2.2. Erdableitstrom (Max. 0,5 mA) mA

2.3. Patientenableitstrom (Max. 0,1 mA) mA

2.4. Netzausfall (der Summer muf3 langer als 10 Sekunden erténen) a

3. Funktionskontrollen

Funktion a
3.1. Monitor Bilddarstellung a
Alarmsignalisierung a

3.2. Vendse/Arterielle Schlauchklemme Funktion Q

3.3 Luftdetektor Alarmfunktion a

4. Arterielle Blutpumpe

4.1. Rollenlanfer-Einstellung 4 1.D. 6,6 mm 3 1.D. 8,0 mm

4.2. Forderrate (200 ml/min £20 ml/min) a

4.3. Alarm Deckelschalter (Alarmton/-signal, Blutpumpe gestoppt.) a

5. SN-Blutpumpe(Substitutionslésungspumpe)

5.1. Rollenlanfer-Einstellung 4 1.D. 6,6 mm 3 1.D. 8,0 mm

5.2. Forderrate (200 ml/min £20 ml/min) a

5.3. Alarm Deckelschalter (Alarmton/-signal, Blutpumpe gestoppt.) a

6. Druckaufnehmer

6.1. Arte_rierydruck Vergleichsmessung bei ~200 mmHg -
(zulassig Toleranz £10 mmHg) 0 mmHg Q

6.2. EinI?B'BIUtdrUCk Vergleichsmessung bei +200 mmHg -
(zulassig Toleranz £10 mmHg) 0 mmHg Q

6.3. SN—Pru_ck Vergleichsmessung bei +200 mmAg -
(zulassig Toleranz £10 mmHg) 0 mmHg Q

6.4. Venendruck Vergleichsmessung bei +200 mmHg -
(zulassig Toleranz £10 mmHg) 0 mmHg Q

6.5. Wasserdruck Vergleichsmessung bei +200 mmHg -
(zulassig Toleranz £10 mmHg) 0 mmHg Q

6.6. Einl_e.lfS—!Dialysatdruck Vergleichsmessung bei +200 mmAg -
(zulassig Toleranz £10 mmHg) 0 mmHg Q

6.7. Aus_lgrSTDialysatdruck Vergleichsmessung bei ~200mmHg -
(zulassig Toleranz £10 mmHg) 0 mmHg Q
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7. Leitféahigkeit
Leitfahigkeit 1 [ Bicarbonatdialyse [ Bicarbonatpulver 1 Acetatdialyse
Konzentrat B
Konzentratbezeichnungen
7.1. Konzentrat A
Bicarbonatleitfahigkeit mS/cm
Soll-Wertes
Gesamtleitfahigkeit mS/cm
Leitfahigkeit 2 O Bicarbonatdialyse [ Bicarbonatpulver [ Acetatdialyse
Konzentrat B
Konzentratbezeichnungen
7.2. Konzentrat A
Bicarbonatleitfahigkeit mS/cm
Soll-Wertes e
Gesamtleitfahigkeit mS/cm
Leitfahigkeit 3 [ Bicarbonatdialyse [ Bicarbonatpulver 1 Acetatdialyse
Konzentrat B
Konzentratbezeichnungen
7.3. Konzentrat A
Bicarbonatleitfahigkeit mS/cm
Soll-Wertes
Gesamtleitfahigkeit mS/cm
Leitfahigkeit 4 O Bicarbonatdialyse [ Bicarbonatpulver [ Acetatdialyse
Konzentrat B
Konzentratbezeichnungen
7.4. Konzentrat A
Bicarbonatleitfahigkeit mS/cm
Soll-Wertes e
Gesamtleitfahigkeit mS/cm
Leitfahigkeit 4 3 AFBF
7.5. Konzentratbezeichnungen Konzentrat A
Soll-Wertes Gesamtleitfahigkeit mS/cm
7.6. Leitfahigkeitskontrolle durchgefuhrt a
8. Temperatur Vergleichsmessung bei (37 °C +0,5 °C; -1,5 °C) ]
9. UF-System Balancetest (5 ml / 10 minO a
10. Waage (HDF/HF)
10.1. | Nullstellepunkt Vergleichsmessung bei (0 kg+30 g) a
10.2. | Steilheit Vergleichsmessung bei (10 kgJ+30 g) ]
11. Grandwerteinstellungen a
12. DM-Test + BM-Test durchfihren a
13. Disinfektion durchfiihren a

Das Protokoll wird beim Anwender hinterlegt.

Ort:

Datum/Unterschrift:
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Im FluRdiagramm verwendete Abkirzungen

BLD

CFL
CL1
CL2
CL3
CL4
CP-1
CP-2
Cv4l
Cv42
Ccvél

DH
DP
DPC1
DPC2
DSV

FL1
FL21
FL22
FLA1
FL42
FL43
FL44
FL45
FL61
FL62

GC1
GC2

H1
H2
H-C1

H-C2

HEX

LVS

MC1
MC2

PRT11
PRT61
PRT62
PRV
PT1
PT2
PT3

Blutleckdetektor

Dialysierflussigkeitsfilter
Leitfahigkeitszelle 1
Leitfahigkeitszelle 2
Leitfahigkeitszelle 3
Leitfahigkeitszelle 4
Luftabscheiderpumpe
Booster-Pumpe
Ruckschlagventil (Test)

RC1
RC2
RV1

SL1
SL2
SL3
SPA
SPB

Ruckschlagventil (Bicarbonatpulver)SVi1
Ruckschlagventil (Bicarbonatpulver)Sv2

Heizelement
Duplexpumpe

Elektrode 1 (Duplexpumpe)
Elektrode 2 (Duplexpumpe)

Probenentnahmeventil

Filter (verbrauchtes Dialysat)
Filter (Desinfektionsmittel 1)
Filter (Desinfektionsmittel 2)

Filter (Testfilter 1)

Filter (Testfilter 2)

Filter (Bicarbonatpulver)
Filter (Bicarbonatpulver)
Filter (Bicarbonatpulver)
Filter (Bicarbonat/Acetat)
Filter (Saure)

Gasabscheider 1
Gasabscheider 2

Gegendruckventil 1
Gegendruckventil 2
Gegendruckventil C1
(Konzentratpumpe 1)
Gegendruckventil C2
(Konzentratpumpe 2)
Warmeaustauscher

Ausgleichsventil
Schwimmerschalter

Mischkammer 1
Mischkammer 2

Anschluf3 1 (Online)

Anschlufl3 2 (Bicarbonat/Acetat)

Anschluld 3 (Saure)
Druckminderventil
Wasserdruckwandler
Dialysatdruckwandler 1
Dialysatdruckwandler 2

SV3
Sv4
SV5
SV6
SVv7
SVv8
SV9
SvV1i
Sv21
Sv22
Sv41l
Sv42
Sv61l
SV62
SV63
SV64
SV65
SV66
SV67
SV68
SV69
Sv70

TH1
TH2
TH3
TH4
THS
THG6
TH11
THS
TPT1
TPT2
TPT3
TPT4
TPTS
TPT6

UFC
UFP
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Spulenkammer 1 (Bicarbonat/Acetat)
Spulenkammer 2 (Séure)
Uberdruckventil 1

Flu3reduzierventil 1
Flu3reduzierventil 2
FluBreduzierventil 3
Konzentratpumpe 2 (Saure)
Konzentratpumpe 1
(Bicarbonat/Acetat)
Wassereinlaufventil

AbfluRventil

Zirkulationsventil

Dialysatorventil 1

Dialysatorventil 2

Bypassventil

UF-Ausgleichsventil
Gasabscheider-Ventil

Testventil 1

Online-Ventil

Desinfektionsventil 1
Desinfektionsventil 2

Testventil 2
Bicarbonatpulver-Ventil 1
Bicarbonatpulver-Ventil 2
Bicarbonatpulver-Ventil 3
Konzentratdiisen Spulenventil 1
Konzentratdiisen Spulenventil 2
Konzentratversorgung-Ventil 1
Konzentratversorgung-Ventil 2 (A1)
Konzentratversorgung-Ventil 3 (A1)
Konzentratversorgung-Ventil 4 (A2)
Konzentratversorgung-Ventil 5 (A2)
Bicarbonatkonzentrat-Ventil

Temperatursensor 1 (Regelung)
Temperatursensor 2 (Schutz)
Temperatursensor 3 (Regelung)
Temperatursensor 4 (Schutz)
Temperatursensor 5 (Regelung)
Temperatursensor 6 (Schutz)
Temp eratursensor 11 (Schutz)
Uberhitzungsschutz
Testanschlu3 1 (PT1)
Testanschlu3 2 (PT2)
Testanschluf3 3 (PT3)
Testanschlul3 4 (H1)
Testanschlu3 5 (H2)
Testanschluf3 6 (L)

Elecktrode (UF-Pumpe)
UF-Pumpe
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v
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2.2. Beschreibung des FluRdiagramms

2.2.1. Regelsysteme der Wasserversorgung

Wasserdruckwandler

Wasserversorgung @

— —

Zum Heizsystem

Druckminderventil (PRV) Wassereinlaufventil

Uberdruckventil 1 (RV1) g

\/

Zum Wasserabflu

Technisches Handbuch 2-6



DBB-05

Das Kontrollsystem der Wasserversorgung reduziert den Wasserdruck auf einen far
das DBB-05 geeigneten Betriebsdruck und tGberwacht den Betriebsdruck
kontinuierlich.

® Eigenschaften der Wasserversorgung

— Wasserdruck: 1 bis 7 bar
— Wassertemperatur: 5 bis 30 °C

® Reduzierter Druck

— Betriebsdruckbereich: 0,45 bis 0,5 bar

Dieses System besteht aus den folgenden drei Komponenten.

1. Druckminderventil
Dieses Druckminderventil reduziert den Wasserdruck auf den erforderlichen
Betriebsdruck.

2. Uberdruckventil
Bei diesem Ventil handelt es sich um ein Uberdruckventil. Ubersteigt der vom
Druckminderventil reduzierte Druck den spezifizierten Wert (0,65 bar oder hdher),
6ffnet sich das Uberdruckventil, so dal das tibersch ussige Wasser dem
Wasserablauf zugefihrt wird.

3. Druckwandler
Dieser Druckwandler Gberwacht kontinuierlich den vom Druckminderventil
reduzierten Druck. Fallt der vom Druckminderventil reduzierte Druck aus dem
spezifizierten Bereich (Der Venendruck hat die Alarmgrenze Uberschritten.), wird
Uber den Druckwandler Alarm ausgeldst und tragt so zum sicheren Betrieb des
DBB-05 bei.
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2.2.2. Heizsystem

Temperatursensor 3
Gegendruckventil 1 (H1)

Von der Duplexpumpe Zum Dialysatfilter
i @ Temperatursensor 4
I A5 \ A
! Stromkreis !
e Regelungs-System Schutz-System !
B S P
Temperatursensor 1 :
TH1 :
v THS :
A
e Heizelement (DH) { -
\"! Zum SpiilanschluR der
Vom ! Konzentratpumpen

Wasserversorgungs-System

Temperatursensor 2
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Das Heizsystem besteht aus folgenden Komponenten:

¢ Heizelement mit integrietem Temperaturschutz
e Temeperatursensor fur das Regelsystem: TH1, TH3
e Temeperatursensor fur das Schutzsystem: TH2, TH4

Funktionsbeschreibung:

Die Wassertemperatur des aus dem Heizelement ausstromenden Wassers wird Uber
den Temperatursensor TH1 erfal3t und dem Regelsystem zugefiihrt. Das Regelsystem
(Softwareregler) vergleicht die vorgegebene SOLL-Temperatur mit dem vom TH1
erfal3ten IST-Wert und steuert mit seinem Ausgangswert das Heizelement Uber einen
Nullspannungsschalter.

Der anschlie3end durch die Zugabe von relativ kaltem Konzentrat entstehende
Temperaturverlust wird durch den Temperatursensoren TH3 erneut erfast.

Der neue Temperatur IST-Wert wirkt nun als Ubergeordnete Eingangsgrof3e auf das
Regelsystem. AuRerdem wird TH3 zusatzlich flr die Temperatur-Anzeige der
Dialysierflissigkeit im Monitor benétigt.

Die Temperaturaufnehmer TH3 und TH4 haben eine reine Uberwachungsfunktion fur
das Schutzsystem, wobei TH4 das Gerat beim Uberschreiten von 41°C in den
betriebssicheren Zustand (Bypass) schaltet.

Der in der Heizung integrierte Ubertemperaturschutz THS wirkt als
Uberhitzungsschutz fiir das Heizelement und trennt im Fehlerfall den Leistungskreis
des Heizelementes Uber eine gesonderte Relais-Abschaltung.
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2.2.3. Entgasungssystem

Vom Heizsystem

j —

-

FluRreduzierventil 1
(SL1)

Luftabscheiderpumpe

Zum WasserabfluR

Gasabscheider 1
(GC1)

L

FEI9N)

-

Zum Heizsystem
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Das Entgasungssystem besteht aus folgenden Komponenten:

e FluRreduzierventil 1
e Luftabscheiderpumpe: CP-1
e Gasabscheider 1 mit Schwimmer

Funktionsbeschreibung:

Das Entgasungssystem hat die Aufgabe, das im Wasser befindliche Gas durch
Unterdruck freizusetzen und im Gasabscheider zu elemenieren.

Uber das FluRreduzierventil SL1 wird mit Hilfe der Luftabscheiderpumpe ein
Unterdruck erzeugt, der das im Wasser befindliche Gas freisetzt. Die anschlie3end in
den Gasabscheider gelangenden Gasblasen erzeugen einen Abfall des
FlUssigkeitsspiegels. Durch den Abfall des Flussigkeitsspiegels senkt sich gleichzeitig
ein in der Flussigkeit befindlicher Schwimmer und 6ffnet dadurch ein an der Spitze
der Kammer befindliches Auslal3ventil, so dal3 das angesammelte Gas austreten kann
(in den AbfluR). Durch das ausstromende Gas wird das Gasvolumen in der
Entgasungskammer wieder geringer und der Flissigkeitsspiegel steigt gemeinsam mit
dem Schwimmer wieder an. Dadurch wird das AuslalRventil beim Erreichen eines
definierten Wasserspiegels wieder geschlossen.

Um eine moglichst hohe Effizienz im Entgasungssystem zu erzielen, ist der
Entgasungsflul3 um ein wesentliches hoher ausgelegt als der Dialysierflissigkeitsfluf3.
Der erhohte FluB im Entgasungskreislauf entsteht dadurch, dal3 entgastes Wasser
teilweise wieder zum Heizungssystem zuritckgefuhrt wird und erneut in den Kreislauf
gelangt. Das benotigte Wasser zum Anmischen der Dialysierflissigkeit stromt aus dem
unteren AuslaBstutzen der Kammer.
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2.2.4. LF-Mischsystem

Zur Duplexpumpe

Leitfahigkeitszelle 2 Leitfahigkeitszelle 4
CL2 frmrmrmmmmmmmrmrmemsm oo e B CL4
\Ei . Temperatursensor 6
i S PP
|
Leitfahigkeitszelle 1 : Leitfahigkeitszelle 3
CL1 p— CL3
= Temperatursensor 5
- TH5
[}
i
_ | _
Mischkammer 1 : Mischkammer 2
[}
i
i
i
i
i
i
|
[}
MC1 i MC2
[}
i
qw k\\ qw+gb
» \\\ +
Vom Entgasungssystem gb ™ ga
Gegendruckventil C1 -\M \‘\\ Gegendruckventil C2 '\/v><
(H-C1) =\ (H-C2)
\!
Konzentratpumpe 1 !
[}
[}
.............................. > SPB E ....................... > SPA
[}
| I
S N I Konzentratpumpe 2 ’ ‘
4 |
NI A v
i Stromkreis :
' Regelungs-; Schutz- |
| System | System

Bicarbonatkonzentrat Saurekonzentrat
(Acetatkonzentrat)

Technisches Handbuch 2-12



DBB-05

Das Mischsystem besteht aus folgenden Komponennten:

o Konzentratpumpe: SPB, SPA

e Mischkammer: MC1, MC2

e Temperatursensor: TH5, TH6

o Leitfahigkeitszelle: CL1, CL2, CL3, CL4

Funktionsbeschreibung:

Die FluRrate der Dialysieflissigkeit wird durch eine Duplexpumpe bestimmt.
Zunachst wird tber die Konzentratpumpe 1 (Prézisions-Kolbenpumpe) Bicarbonat-
Konzentrat (oder Acetat bei Acetat-Betrieb) mit dem erwarmten Wasser in der
Mischkammer 1 gemischt.

Das aus dem oberen Teil der Mischkammer ausflieende Wasser-Bicarbonatgemisch
wird Uber die LF- Mel3zellen CL1 (Regelsystem) und CL2 (Schutzsystem) der zweiten
Mischkammer zugeftihrt. Die Temperatursensoren TH5 und TH6 dienen dabei der
Temperatur-Kompensation fur die jeweiligen LF-Zelle. Durch das Gegendruckventil C1
wird am Pumpenausgang ein konstanter Gegendruck erzeugt, um die gewlunschte
Prazision des Bicarbonat-Flusses zu gewéhrleiste. Der von der Leitfahigkeitszelle CL2
erfal3te IST-Wert wird im Regelsystem mit dem vom Anwender vorgegebenen SOLL-
Wert verglichen um die entsprechende FluBBrate zu erziehlen.

Analog zum Mischsystem des Bicarbonates wird dem Gerét anschlieRend das Saure-
Konzentrat mit den entsprechenden Komponenten SPA; H-C2; CL3; CL4; TH5 und
TH6 unterhalb der Mischkammer 2 zugeftihrt.

Die FluBrate der Dialysierflissigkeit ergibt sich aus folgender Formel:

QD=qgw+qgb +qga Dabei ist: QD= DialysierflUssigkeitsrate
gw = WasserfluRrate
gb = FluBrate des Bicarbonatkonzentrats
ga = Flu3rate des Saurekonzentrats

Damit ein sichere Betrieb mit dem angewahlten Konzentrat gewéhrleistet ist, werden
durch einen Kalibriervorgang die Verhéltnisse der einzelnen FluRBraten zueinander fur
die entsprechenden Konzentrate festgelegt und gespeichert.

Eine gewunschte Veranderung des Dialysierflussigkeitsfluf3 (300 bis 800 mL/min) hat
auf die Betriebssicherheit keinen Einflu3, da dalR Verhaltnis der FluRRraten dabei
konstant bleibt.

Bicarbonat-Kartuschen-Betrieb:

Bei Bicarbonat-Kartuschen-Betrieb wird der Bicarbonat-Kartusche tber das gedffnete
Magnetventil SV61 erwérmtes Wasser zugefuhrt und dabei in der Kartusche mit
Bicarbonatpulver gemischt. Das entstehende Bicarbonat-Konzentrat hat wahrend der
Behandlung eine Leitfahigkeitsveranderung zur folge da der Sattigungsgrad
Schwankungen unterliegt. Um diese LF-Verdnderung zu erfassen, ist als zusatzliche
Sicherheitskomponente die Leitfahigkeiszelle CL1 integriert. Die durch die
Leitfahigkeitsveranderung erforderlich FluRratenveranderung wird durch die LF-Zelle
CL1 erfaf3t und durch die Konzentratpumpe 1 nachgeregelt, um den Bicarbonatanteil
(HCO3) konstanten zu halten.

Der Temperatursensor TH5 dient wiederum nur der Temperaturkompensation.
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2.2.5. Zusatzsystem

Zum WasserabfluR

Gasabscheider-Ventil

Schwimmerschalter (LVS) | @
4 ............................................... O
OO

FluRreduzierventil 2

(SL2)
— —

CP-2

Gasabscheider 2
(GC2)
Booster-Pumpe

-

Zur Duplexpumpe

Ausgleichsventil (L)

VVom Blutleckdetektor
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Das Zusatzsystem besteht aus folgenden Komponenten:

e Gasabscheider-Ventil: SV8
e FluRRreduzierventil: SL2

e Gasabscheider 2: GC2

e Booster-Pumpe: CP-2

e Ausgleichsventil: L

Die Aufgabe des Zusatzsystems ist es, einen konstanten, positiven Druck im
Gasabscheider 2 zu erzeugen, um

a) im Dialysatkreislauf zusatzlich entstandenes Gas uUber den Gasabscheider 2 und
das Gasabscheiderventil zu eliminieren;

b) einen konstant positiven Druck auf Duplex- und UF-Pumpe auszuiiben, um die
maximale Ultrafiltrationsgenauigkeit zu erzielen.

Beschreibung:

Durch die Booster-Pumpe (CP-2) wird in der Gasabscheidekammer ein Uberdruck
erzeugt, der im Rezirkulationskreis am Ausgleichsventil (L) einstellbar ist. Das
Ausgleichsventil reguliert (begrenzt) also den Druckunterschied zwischen Einlal3 und
Auslas der Booster-Pumpe.

Dieser konstante Uberdruck liegt auRerdem sowohl am Eingang der UF-Pumpe, als
auch am Dialysat-Einlaufventil der Duplexpumpe an und gewahrleistet somit die
gewlinschte UF-Genauigkeit.

Gasabscheidung:

Im Dialysat enthaltenes Gas (entsteht z.B. durch Ausgasung im Dialysator) sammelt
sich im Gasabscheider 2.

Das angesammelte Gas senkt den FlUssigkeitsspiegel im Gasabscheider 2. Demzufolge
fallt auch der Schwimmer des Schwimmerschalters im Gasabscheider 2 ab.

Wenn der Schwimmer gemeinsam mit dem FlUssigkeitsspiegel absinkt, wird bei einem
genau definierten Flussigkeitsspiegel ein Reed-Kontakt geschaltet und dadurch das
Gasabscheider-Ventil gedffnet, so dal3 das Uberschissige Gas in den Abflul3
entweichen kann. Um ein langsames, kontrolliertes Entweichen des Gases zu erzielen,
ist im AbfluRzweig ein FluBreduzierventil (mechanische FluRdrossel) installiert und
somit eine optimale Regelung der Gasabscheidung gewahrleistet.
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2.2.6. UF-System

Dialysat Qd

Qd-Qx

Dialysator

Qd

>

.y

Duplexpumpe

DP

Qd

Qd+Qx

Qd+Qx

UFP

i

[

UF-Pumpe
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Das UF-System besteht aus folgenden Komponenten:

e Duplexpumpe: DP
e UF-Pumpe: UFP

Funktionsbeschreibung der Duplexpumpe:

Kernstuck der Ultrafiltrationsregelung ist die Duplexpumpe.

Sie besteht im wesentlichen aus Antriebsmotor mit Getriebe, einem Keramikkolben
und einem Pumpengehause. An den Enden des Pumpengeh&duses befindet sich jeweils
eine Pumpenkammer mit jeweils einem Ein- und Auslaufventil (Tellerventile).

Aufgabe der Duplexpumpe ist es, die Dialysierflissigkeit aus der ersten Kammer tber
den Dialysator in die zweite Kammer zu befordern.

Beschreibung der Pumpenfunktion:

In einem quer angeordneten Pumpengeh&duse, das an den Enden jeweils Uber eine
Zylinderkammer verfugt, wird ein Keramikkolben so bewegt, daf’ er abwechselnd in die
eine bzw. in die andere Kammer bewegt wird. Der Antrieb dieses Zylinders erfolgt Gber
ein exzentrisches Getriebe, das wiederum durch einen Motor angetrieben wird.

Die Pumpe arbeitet im “Zweitaktbetrieb”, d.h., wahrend in der ersten Phase die
Kammer 1 mit frischer Dialysierflissigkeit gefullt wird, wird zur gleichen Zeit das
verbrauchte Dialysat aus der 2 Kammer in den Abfluf3 gedrickt.

In der zweiten Phase drickt der Kolben die frische Dialysierflussigkeit aus der
Kammer 1 in den Dialysator, wahrend zur gleichen Zeit das andere Ende des Kolbens
das Dialysat aus dem Dialysator in die Kammer 2 saugt.

Da in beiden Pumpenkammern das gleiche Zylindervolumen vorhanden ist, gelangt
exakt das gleiche Flussigkeitsvolumen, das aus der Kammer 1 gedrickt wird, wieder
zuruck in den Zylinder der Kammer 2.

Das Flussigkeitsvolumen, das wahrend dieser Phase zum Dialysator geférdert wird,
entspricht also genau dem Flussigkeitsvolumen, das von der 2.Kammer dem
Dialysator entzogen wird. Betrachtet man nun ausschlie3lich die Funktionsweise der
1.Kammer, so wird in der ersten Taktphase der Zylinder mit frischer
Dialysierflussigkeit gefullt und in der zweiten Taktphase wird die Dialysierflussigkeit
durch den Keramikkolben aus dem Zylinder zum Dialysator gedrickt.

In der 2. Kammer wird wahrend der ersten Taktphase verbrauchtes Dialysat aus dem
Zylinder in den Abfluf3 gedriuckt und wéhrend der zweiten Taktphase das Dialysat aus
dem Dialysator in den Zylinder gesaugt. Es entsteht somit ein pulsierender
DialysierflUssigkeitsfluf3.

Beide Pumpenkammern sind jeweils mit 2 Tellerventilen ausgestattet, die den
FlUssigkeitsstrom nur in eine Richtung zulassen.
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UF-Regelung:

Die Ultrafiltrationsregelung erfolgt durch eine Kolbenpumpe.

Die Pumpe besteht aus einem Pumpengehéuse mit dem dazugehérigen
Keramikkolben, der Uber ein Getriebe durch einen Motor angetrieben wird. AuRerdem
befindet sich ein Ein- bzw. AuslalB3ventil am Pumpengehduse. Die Pumpe arbeitet im
Zweitaktbetrieb, wobei wéhrend der 1. Phase das Ultrafiltrationsvolumen (Qx) Uber
den Kolben in das Pumpengehause gesaugt wird und in der 2. Phase diese Flussigkeit
uber das AuslaRR3ventil in den Abflu3pfad gedrickt wird.

Es wird also aus dem Auslaufpfad des Dialysators eine zusatzliche Flussigkeitsmenge
(Qx) mittels UF-Pumpe entzogen und an der zweiten Kammer der Duplexpumpe
vorbeigefuhrt.

Diese eliminierte FlUssigkeitsmenge entspricht genau dem Ultrafiltrationsvolumen des
Dialysators.

Die Funktion und Genauigkeit der Pumpe wird zusatzliche Uber eine
Leitfahigkeitsmessung Uberwacht. Dabei wird jeweils Uber das Ein- bzw. AuslaBventil
eine LeitfahigkeitsmeRstrecke aufgebaut und kontrolliert. Uber die LF-MeRstrecken
wird kontinuierlich wahrend der Behandlung sowohl die Ein-, als auch die Auslal3zeit
der Pumpe gepruft.

Das heif3t: Bei bekanntem Pumpenvolumen und bekannter Kolbengeschwindigkeit
sind die Offnungszeiten der jeweiligen Ventile exakt definiert und kénnen somit auch
Uberwacht werden.

Auf3erdem werden beide Ventile zuséatzlich wahrend der jeweiligen Ruhephasen auf
Dichtigkeit geprift (Leckstromiberwachung).
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3.1. Stromversorgungssystem

3.1.1. Netzteil
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Der Netzteil umfal3t die folgenden vier Einheiten.

¢ Netzstrom-Versorgungseinheit

e Wechselstrom/Gleichstrom-Einheit
e Batteriebetriebseinheit

e Gleichstrom/Gleichstrom-Einheit

Die Relais KA und KB werden durch Betatigen der Taste EIN (SW1) eingeschaltet. Der
elektrische Strom wird der Wechselstrom/Gleichstrom-Einheit Uber die Kontakte der
Relais (KA und KB) zugefuhrt.

Die Batteriebetriebseinheit Gberwacht jeden Ausfall der Netzstromversorgung. Kommt
es zu einem Netzausfall, wird die Eingangsspannung fur die Gleichstrom/Gleichstrom-
Einheit automatisch von der Ausgangsspannung der Wechselstrom/Gleichstrom-
Einheit auf die Spannung der geladenen Batterie umgeschaltet. Dann stellt die
Batterie der Gleichstrom/Gleichstrom-Einheit Spannungen (5V Gleichstrom, +12V
Gleichstrom, 12VA Gleichstrom, 12VB Gleichstrom, 12V Gleichstrom) bereit.

Signale

® SW-Signal

Das SW-Signal wird aktiviert und aufrecht erhalten, sobald die Taste EIN (POWER ON)
betéatigt wird - wenn die Batteriespannung korrekt ist - oder sobald der Tastschalter
Systemstart betatigt wird - wenn kein Netzausfall auftritt.

Ruckgesetzt wird das SW-Signal durch Betéatigen der Taste AUS (POWER OFF).

® Signal 5V SPANNUNGSABFALL

Das Signal 5V SPANNUNGSABFALL wird aktiviert und aufrecht erhalten, sobald die
Ausgangsspannung der Gleichstrom/Gleichstrom-Einheit fehlerhaft wird. Ruckgesetzt
wird das Signal 5V SPANNUNGSABFALL, sobald die Ausgangsspannung der
Gleichstrom/Gleichstrom-Einheit wieder in den normalen Bereich fallt.

® Signal BAT OP.

Das Signal BAT OP. wird aktiviert und aufrecht erhalten, sobald der Batteriebetrieb
aufgenommen wird. Rickgesetzt wird das Signal BAT OP., sobald der Batteriebetrieb
eingestellt wird.

® Signal WECHSELSTROM

Das Signal WECHSELSTROM wird unterbrochen, sobald das Netz ausfélit.

Ist die Batterie vollstdndig erschdpft und das DBB-
HINWEIS 05 laRt sich selbst bei niedergedriickter Taste EIN
(POWER ON) nicht betreiben, den Tastschalter
Systemstart betatigen.
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Wechselstrom

DBB-05

3.1.2. Netzstrom-Versorgungseinheit

Wechselstrom/
Gleichstrom-Einheit

i

Netzstrom-Versorgungseinheit

KC
| Glelchstrom

SW 3

(Tastschalter Sytemstart)
O

r—-=~"~TTT =TT T 7777% il

SW 1 (Taste EIN)

o,

O

24V Gleichstrom 'E'
KF

SW 2 (Taste AUS)

24V KE
Gleichstrom

24v
=

Gleichstrom ;
®

Bedienungstafel PCB
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Fallt das Netz wéhrend der Patientenbehandlung aus, verhalt sich das DBB-05
abhangig von Netzausfallzeit und Batterieladezustand wie folgt.

Fall 1: Fallt das Netz kurzer als 20 ms aus:
Es kommt zu keinen Veranderungen und der aktuelle Betriebszustand bleibt
erhalten.

Fall 2: Fallt das Netz aus und der Betrieb wird automatisch auf Batteriebetrieb
geschaltet:
(In dem Moment muf3 die Dialysatorkupplung am Dialysator angeschlossen
sein.)

® Wahrend eines Netzausfalls

Das aktuelle Betriebsverhalten des Blutmonitors bleibt aufrecht erhalten.
(Der Blutmonitor setzt die extrakorporale Blutzirkulation fort.)

Der Dialysatmonitor wird gestoppt.

(Der Dialysatmonitor erzeugt kein Dialysat.)

Alle 3 Minuten ertént der Summer fur 2 Sekunden.

® Nach einem Netzausfall

Das DBB-05 kehrt automatisch zum normalen Betrieb zurick.

Fall 3: Fallt das Netz aus und der Betrieb wird nicht automatisch auf Batteriebetrieb
geschaltet:
(Die Batterie ist nicht ausreichend geladen oder der Schalter fur den
Batteriebetrieb steht auf MANUELL oder AUS.)

® Wahrend eines Netzausfalls

Das DBB-05 kann den aktuellen Betrieb nicht aufrecht erhalten.
Der Summer ertont kontinuierlich wahrend mindestens 1 Minute.

® Nach einem Netzausfall

Das DBB-05 nimmt seinen Betrieb entsprechend den Bedingungen vor dem
Netzausfall wieder auf.

Weil indes die Blutpumpen auf AUS geschaltet wurden, sind die Tasten erneut zu
Uberprufen und gegebenenfalls zu betatigen, die vor dem Netzausfall auf EIN
geschaltet waren.

Ist der BM-Test durchlaufen, kann der Notbetrieb
HINWEIS mit der Batterie fur ca. 10 Minuten durchgefthrt
werden.

Bei vollstéandig aufgeladener Batterie kann der
Notbetrieb mit der Batterie fur ca. 30 Minuten
durchaefithrt werden.

3-5 Technisches Handbuch



DBB-05

3.1.3. Batteriebetriebseinheit

Batterie-betriebseinheit
Schalter
Batteriebetrieb
(AUTOM.)
Schalter Signgl (hoch)
Bypass 1 — Relais (KH) EIN
(AUS)
Signal
Schalter _: ' BAT OP.
Bypass 2 ] p| UND —L (EIN)
(AUS) —Pp ignal-
» UND speicher
> p
Schalter
Batteriebetrieb
(NANUELL)
SW-Signal (EIN) ‘[
Signal 5V
Spannungsabfall UND 26,5V h
+
19,5V
Signal (hoch) +0,5V +
Relais (KJ) EIN o—_
Signal (hoch)
Relais (KI) EIN
PP Summer
K ——
Batterie —>> ®
Kl
KH
Wechselstrom/ |
Gleichstrom- 30V > /|/=/ 24V
Einheit . Gleichstrom
Gleichstrom KH
19,5V
+0,5V >
+ Gleichstrom/
KH Gleichstrom
24V > = 24V
Gleichstrom Gleichstrom
Wechselstrom/ | )
Gleichstrom- P P Stellglied
Einheit
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Mit der Batterie werden die folgenden Module des Blutmonitors betrieben:

¢ Arterielle Blutpumpe

e Heparinpumpe

o Luftdetektor

¢ Vendse Schlauchklemme

e SN-Blutpumpe (wahlweise)

¢ Arterielle Schlauchklemme (wahlweise)
¢ Arterieller Blutdruckmonitor

¢ Venoser Blutdruckmonitor

e SN-Druckmonitor

e Mikrocomputersystem

Flr den Batteriebetrieb sind zwei Methoden verfugbar, AUTOM. und MANUELL.

Bedingungen beider Methoden des Batteriebetriebs

AUTOM.

Schalter Batteriebetrieb : AUTOM.
Schalter Bypass 1 : AUS

Schalter Bypass 2 : AUS
Ausgangsspannung der Wechselstrom/Gleichstrom-Einheit
(24V Gleichstrom) : < 19,5V +0,5VvV
SW-Signal : EIN
Batteriespannung : > 26,5V
MANUELL

Schalter Batteriebetrieb : MANUELL
SW-Signal : EIN
Batteriespannung : > 26,5V
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3.1.4. Wechselstrom/Gleichstrom-Einheit

Wechselstrom/Gleichstrom-Einheit
|
I 32v
|
230V I KA Gleichstrom
Wechselstrom ! |1
B | | ? > >
|
: Wechselstrom/ 24V
: Gleichstrom- Gleichstrom
: Umformer _?_
|
|
amaml . —r—
|
Signal
Konversionsstop
)
= —
820 §
S8L 3
< c < .2
g&sae
= "D FLO
(0]
ey
c
‘© | ®
2]
(@]
c
>
S Signal
E Wechselstrom
I >
e
3
ot Signalkreis
z Wechselstrom
\ 4
24V
Gleichstrom
< ® I >
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Die Wechselstrom/Gleichstrom-Einheit formt 230V-Wechselstrom in folgende
Spannungen um.

32V Gleichstrom
24V Gleichstrom

Die Wechselstrom/Gleichstrom-Einheit verfiigt tiber einen Uberspannungs-
Uberwachungsschaltkreis und tiberwacht kontinuierlich die bereitgestellten
Spannungen.

24V Gleichstrom
Der Uberspannungs-Uberwachungsschaltkreis tiberwacht die folgenden
Spannungswerte.

24V Gleichstrom: Obergrenze 30,0V (26,5 bis 30,0V)

DBB-05

Wird eine Uberspannung detektiert, stoppt die Wechselstrom/Gleichstrom-Einheit die

Spannungsumformung.
Um den Patienten wahrend der Behandlung zu schitzen, wird der Betrieb

automatisch auf Batteriebetrieb geschaltet, falls der Schalter fir den Batteriebetrieb

auf AUTOM. steht.
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3.1.5. Gleichstrom/Gleichstrom-Einheit

24V

Batteriebetriebseinheit

Gleichstrom

LN

Technisches Handbuch

Gleichstrom/Gleichstrom-Einheit
5V Gleichstrom 5V .
P * > P Gleichstrom
+12V Gleichstrom 112V
_ : * 1> P Gleichstrom
Gleichstrom/ | -12V Gleichstrom —12V
Gleichstrom- ¢ > P Gileichstrom
Umformer
A Signal
Konversionsstop
Spannungs-
Uberwachungs- <
schaltkreis
(-12V Gleichstrom)
Spannungs-
Uberwachungs- <
schaltkreis
(+12V Gleichstrom)
Spannungs-
Uberwachungs- ¢
schaltkreis
Signal 5V ODER (+5V Gleichstrom)
Spannungsabfall
Spannungs-
| S el
Signal (hoch) h
Relais (KG) EIN (+5V Gleichstrom)
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Die Gleichstrom/Gleichstrom-Einheit formt 24V-Gleichstrom in die folgenden drei
Spannungen um.

5V Gleichstrom
+12V Gleichstrom
-12V Gleichstrom

Die Gleichstrom/Gleichstrom-Einheit verfiigt tiber einen Uberspannungs-
Uberwachungsschaltkreis und tiberwacht kontinuierlich alle von der
Gleichstrom/Gleichstrom-Einheit bereitgestellten Spannungen.

Der Uberspannungs-Uberwachungsschaltkreis tiberwacht die folgenden
Spannungswerte.

5V Gleichstrom: Obergrenze 6,5V Gleichstrom (5,5 bis 6,5V)

+12V Gleichstrom: Obergrenze +15,6V Gleichstrom (12,7 bis
15,6V)

-12V Gleichstrom: Obergrenze -15,6V Gleichstrom (-15,6 bis
-12,7V)

Wird eine Uberspannung detektiert, stoppt die Gleichstrom/Gleichstrom-Einheit die
Spannungsumformung.

Der 5V-Gleichstrom Uberspannungs-
Uberwachungsschaltkreis schiitzt ICs im System.
Die absolute maximale Spannung fir ICs betragt
7V. Der Uberspannungs-Uberwachungsschaltkreis
kontrolliert kontinuierlich eine Spannung unter 7V.
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3.2. P.C.B.-Spannungsiuberwachungssystem

3.2.1. +5V Gleichstrom

Mikrocomputer-Platine Antrieb/Sensoren Platine
5V Gleichstrom

5v
Gleichstrom ?
i C. Rucksetzen C
> CPU <
5V Gleichstrom

5V Gleichstrom -?-

Ricksetzen

C. Spannungs- ) C ) C.CrPU
—» Uberwachungsschaltkreis > system

(+5V Gleichstrom)

Gleichstrom/Gleichstrom-Einheit

5V Gleichstrom

Ricksetzen P

\_>_._> P. <

CPU

5V Gleichstrom

5V Gleichstrom _?_

Rucksetzen
P. Spannungs- P P.CPU
—> Uberwachungsschaltkreis < > > system

(+5V Gleichstrom)
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C. CPU und P. CPU verfiigen Uber einen jeweils separaten +5V Spannungs-

Uberwachungsschaltkreis.

Jeder Spannungs-Uberwachungsschaltkreis Giberwacht sowohl die unteren

Spannungsgrenzwerte.

Untergrenze: 5V - 8% = 4,6V (+0,015V)

Fallt die Spannung unter die spezifizierte Ebene, stoppt der Uberwachungsschaltkreis
die Stellglieder.

Der 5V-Gleichstrom Spannungs-

Uberwachungsschaltkreis schiitzt CPUs und ihre

entsprechenden ICs.
Der garantierte CPU-Leistungsbe

+10%. Der Spannungs-Uberwachungsschaltkreis
kontrolliert kontinuierlich 5V +weniger als 10%.

reich liegt bei 5V
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3.2.2. £12V Gleichstrom

Gleichstrom/Gleichstrom-Einheit

5V
Gleichstrom

Mikrocomputer-Platine

5V Gleichstrom

5V Gleichstrom

+12V

7

+12V
Gleichstrom

-12VvV
Gleichstrom
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C. CPU und P. CPU verfigen Uber einen jeweils separaten +12V Spannungs-
Uberwachungsschaltkreis.

Jeder Spannungs-Uberwachungsschaltkreis tiberwacht sowohl die oberen als auch die
unteren Spannungsgrenzwerte.
® +12V Gleichstrom

Obergrenze: +12V + 4% =+12,48V (+0,03V)
Untergrenze: +12V — 4% =+11,52V (+0,03V)

® -12V Gleichstrom

Obergrenze: -12V + 4% =-11,52V (+0,03V)
Untergrenze: -12V — 4% =-12,48V (+0,03V)

Fallt die Spannung unter die spezifizierte Ebene, aktiviert der
Uberwachungsschaltkreis das folgende Schutzsystem:

¢ Dialysatbypass
¢ Blutpumpenstop
e Summer

e Meldung

Der +12V-Gleichstrom Uberspannungs-
Uberwachungsschaltkreis schiitzt ICs (A/D). Der
garantierte IC-Leistungsbereich (A/D) liegt bei +12V
+5% und -12V +5%. Der Spannungs-
Uberwachungsschaltkreis kontrolliert
kontinuierlich £12V + weniger als 5%.
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3.3. Mikrocomputersystem

3.3.1. CPU-System

— P. Sensor

P. CPU
Anzeigelampe —
—p P. Stellalied
Alarmausgand —
Tasteneingang —p l. CPU
Wartungs-
kommunikation ¢
— C. Sensor
Computer-
kommunikation <
C.CPU

—P C. Stellalied
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Das CPU-System besteht aus C. CPU, P. CPU. und I. CPU.

C. CPU ist eine Kontroll-CPU.

P. CPU ist eine Schutz-CPU.

I. CPU ist eine Schnittstellen-CPU.

Die CPU-Systeme haben die folgenden Funktionen.

Die C.-CPU hat die Funktion, die Kontrollistellglieder zu aktivieren. (Kontrollsystem)

Die P.-CPU hat die Funktion, das Kontrollsystem zu Uberwachen. (Schutzsystem)

Mittels der Schutzsensoren bestimmt die P.-CPU, ob das Kontrollsystem korrekt
funktioniert oder nicht.

Die Schutzstellglieder dienen dem Schutz des Patienten.

Die I.-CPU hat die Funktion der visuellen und akustischen Alarmausgabe.
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3.3.2. Systemkonfiguration

LCD

—

LCD
Steuereinheit

FM-
Steuereinheit

4 LED-Anzeige

Schnittstelle
PIO

g

J_IJ‘_J‘

Sensortasten-
Steuereinheit

—

Sensortaste

I

AEssEEEEEEEEEEEEEEg

E Wartungs-

Schnittstelle
SIO

- }E kommunikations-

= Schnittstelle
<...: =

: ' Computer-
“.Jpr kommunikation-
Schnittstelle

mssssnnens® "smmmmEEEn

Taste .
I.CPU
C.CPU Q 3PRAM H P.CPU
Kontrolle Schutz
Wartungs- g—p| Kontrolle SIO Schutz SIO —D Wartungs-
Kommunikations- Kommunikations-
Schnittstelle Schnittstelle
_|_> Summer
Kontrolle __p| Kontrolle PIO <J k’ Schutz PIO | g— Schutz
Signalschalter Signalschalter
L Stellglied EIN
Stellalied
<_I— Kontrolle DAC
<_|\ Kontrolle SMC
Kontrolle Sensor —]  Kontrolle ADC Schutz ADC < Schutz Sensor
Kontrolle Unr  f——» €—— Schutz Uhr
Kontrolle CTC Schutz CTC

Kontrolle Gatter
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3.3.3. Blockdiagramm des Systems

DBB-05

| ‘ ¢ Sicherheits-
' Ricksetzen | ;
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3.3.4. Gegenseitiges Uberwachungssystem

C.CPU
A
Datenlesen Zusatzdatenfortschreibung
500mS (+1) jede ms
\ 4
3PRAM
COMU CP COMU CP
A
Zusatzdatenfortschreibung Datenlesen
(+1) jede ms 500mS
\ 4
P.CPU
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Das gegenseitige CPU-Uberwachungssystem besteht aus den folgenden drei
Uberwachungssystemen.

Drei CPU-Uberwachungssysteme tiberwachen sich wie folgt gegenseitig.

e Gegenseitiges Uberwachungssystem zwischen C. CPU und P. CPU.
e Gegenweitiges Uberwachungssystem zwischen C. CPU und I. CPU.
e Gegenseitiges Uberwachungssystem zwischen P. CPU und I. CPU.

Die gegenseitige Uberwachung erfolgt nach jedem Ablauf des Anlauftests.

Die Beurteilung zwischen C. CPU und P. CPU erfolgt auf der Grundlage der
Genauigkeit von Betrieb und Zeit durch den 3PRAM (gegenseitige Kommunikation).

<C. CPU-Kommunikation>

1.Die C. CPU gibt dem 3PRAM (COMU CP) jede Millisekunde einzeln Daten ein.

2.Die P. CPU liest die dem 3PRAM (COMU CP) eingegebenen Daten 500mS.

3.Die P. CPU vergleicht die neu gelesenen Daten mit den vorhergehenden Daten, um
Diskrepanzen festzustellen.

4.Ubersteigt die Datendiskrepanz einen Bereich von 500 +10% (500mS), gibt die P.
CPU den Alarm.

<P. CPU-Kommunikation>

1.Die P. CPU gibt dem 3PRAM (COMU CP) jede Millisekunde einzeln Daten ein.

2.Die C. CPU liest die dem 3PRAM (COMU CP) eingegebenen Daten 500mS.

3.Die C. CPU vergleicht die neu gelesenen Daten mit den vorhergehenden Daten, um
Diskrepanzen festzustellen.

4.Ubersteigt die Datendiskrepanz einen Bereich von 500 +10% (500mS), gibt die C.
CPU den Alarm.
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4.1. Computertests
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v

CPU-Test

1. Registertest
2. Anweisung Befehl Test

RAM-Test

1. Innerer RAM-Test
2. AuRerer RAM-Test

ROM-Test

v

3PRAM-Test

v

Datenbanktest

v

LCD-Test

v

Summertest

v

Fingerspitzentabletttest

v
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4.2. Blutmonitortests

4.2.1. BM-Test

=

v

DBB-05

BM01 VENOSE KLEMME (OFFEN) TEST

v

BM02 VENOSE KLEMME SCHLIESSEN (P)

v

BMO03 VENOSE KLEMME (SCHLIESSEN)

v

BM04 BM DRUCK AUFNEHMER (NULL)

v

BMO5 BLUTPUMPE 1 START (C)

v

BM06 BLUTPUMPE 1 (START) TEST

v

BM07 BM DRUCK AUFNEHMER (DRUCK)

v

BM08 BLUTPUMPE 1 STOPPEN (C)

v

BM09 BLUTPUMPE 1 (STOPPEN)

v

BM10 BM DRUCK AUFNEHMER-STEILH
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BM11 VENOSE KLEMME OFFEN (P)

v

BM12 BLUTPUMPE 1 START-DREHRICHTUNG

v

BM13 BLUTPUMPE 1 (DREHRICHTUNG)

v

BM14 BLUTPUMPE 1 POWER-STOP (P)

v

BM15 BLUTPUMPE 1 STOPPCHECK

v

BM16 BLUTPUMPE 1 ANHALTEN (C)

v

BM17 BLUTPUMPE 1 START (P)

v

BM18 VENOSE KLEMME (OFFEN) TEST

v

BM19 VENOSE KLEMME SCHLIESSEN (C)

v

BM20 VENOSE KLEMME SCHLESSEN TEST
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BM21 VENOSE KLEMME OFFNEN (C)

v

BM22 BLUTPUMPE 2 START (C)

v

BM23 BLUTPUMPE 2 (START) DREHZAHL UND
STOP (C)

v

BM24 BLUTPUMPE 2 STOPP-START UND
DREHRICHTUNG (C)

v

BM25 BLUTPUMPE 2 STOPP-START UND
DREHRICHTUNG (P)

v

BM26 BLUTPUMPE 2 (ANHALTEN) TEST

v

BM27 ARTERIELLE KLEMME (OFFEN) TEST

v

BM28 ARTERIELLE KLEMME (SCHLIESSEN)

v

o

DBB-05
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® Test venose Schlauchklemme

Bildschirm

Anzeigelampen-
Steuereinheit

Offnen/SchlieRen-Signal

?

I. CPU
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® BM-Druckwandlertest

| Bildschirm

Anzeigelampen-
Steuereinheit

DBB-05
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Eingangsblutdruckwandler
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® Test Blutpumpe 1

P. 1/0-System
<«

P. CPU

<«

Blutpumpe 1
A

Anzeigelampen-
Steuereinheit

Drehzahlerkennung

T 24V

I. CPU Gleichstrom

X

KBP1 —L

> Treiber
Blutpumpe 1

Steuereinheit
Blutpumpe 1

C.CPU

Py

&

Blutpumpe 1

C
Zahlschaltung
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® Test Blutpumpe 2

P. 1/0-System
<«

P. CPU

<«

Blutpumpe 2
A

Anzeigelampen-
Steuereinheit

Drehzahlerkennung

T 24V

. CPU Gleichstrom

X

KBP2 —L

> Treiber

Blutpumpe 2

Steuereinheit
Blutpumpe 2

C.CPU

C
Zahlschaltung

Blutpumpe 2
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® Test arterielle Schlauchklemme

Offnen/SchlieRen-Signal

P. I/O-System
A

D
o
O
o
Bildschirm
24V
. Gleichstrom
Anzeigelampen-
Steuereinheit )X(

. CPU EH milp

Arterielle
Schlauchklemme

C.CPU

C. Treiber

C. I/O-System
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4.2.2. Kontinuierlicher Test

® Test Wandler arterieller Blutdruck

Wandler arterieller
Blutdruck (PT12)

@

P. CPU
P. A/D-System
P. Druck-schaltung
A

| Bildschirm

Anzeigelampen-
Steuereinheit

T

. CPU

Wandler arterieller
Blutdruck (PT11)

[

C.CPU
C. A/D-System
C. Druck-schaltung
A
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® Test Luftdetektor

Testsignal

wa1sAs-0/1 d

Oszillator
(3MHz)

Inl
L
=

—
el
|D|

/77
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v

Nnddo d

waishs-|yez
ho)

v

Ndd 'O

£
=
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Anzeigelampen-

Steuereinheit

I. CPU
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® Bilanztest

| Bildschirm

Anzeigelampen-
Steuereinheit

DBB-05

T

I. CPU

(@]
c
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D 7] < P. Bilanz
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O P 4 ?
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o m
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(@]
c
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g T .
D 73 R C. Bilanz
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4.3. Dialysatmonitortests

4.3.1. DM-Test

=

v

DMO1 LUFTABFUHR

v

DMO02 DIALYSATDRUCKAUFNEHMER

v

DMO03 SV5 TEST

v

DMO04 SV4 /6 TEST

v

DMO5 BYPASS TEST

v

DMO06 FLUSSIGKEITS-LECKTEST
(NEGATIV DRUCK)

v

DM07 WASSERDRUCK AUFNEHMER UND
WARMETAUSCHER TEST

v

DM08 FLUSSIGKEITS-LECKTEST
(POSITIV DRUCK)

v

DMO09 UF-PUMPENTEST

v

DM10 UF-PUMPE ABSCHALT TEST [RELAIS]
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DM11 DIALYSATFILTER-LECKTEST

v

DM12 HEIZUNGSRELAIS ABSCHALTTEST

v

DM13 SV-LECKDETEKTOR TEST

v

DM14 BALANCE-TEST

v

DM15 STABILISIERUNG BITTE WARTEN!

v

e
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® Test Dialysatdruckwandler
® Test Bypass-Magnetventile
® Test Flussigkeitskreislauf-Leck

Dialysatdruckwandler 1

= (PT2) (
! 5 | 2 |« ( ]
@ <
U,>f 8 Dialysatdruckwandler 2
% -Z‘:) (PT3) (
<« 5 [ 5 |« (
o) o —
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o . .
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S
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Q
Anzeigelampen- o )
Steuereinheit > P. SV Treiber
? 24V Gleichstrom
I. CPU
—— KDP
%
< —
= [
o 2
—» S P 2 >
Q
= o
2 O
> O Booster-Pumpe (CP-2) +—
(@)
o
£ — Ksv ——
®
> 7
Q
G ©
Dialysatorventil 1 (SV4)
¢ —
2 ©
o
~ Dialysatorventil 2 (SV5)
7 e
o

©

Bypassventil (SV6)

hig
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® Test Wasserdruckwandler/Warmeaustauscher

Wasserdruckwandler

@ (PT1) (
! 5 [« 2 |« ( ]
o <
U|>>\ ? Dialysatdruckwandler 2
% § (PT3) (
<« o [ 5 | ( ]
) o —
o
(@)
o
| Bildschirm
Anzeigelampen-
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. CPU
24V
5 Gleichstrom
o
(@)
(8]
—
IS
)
2
_> ({)
Q ©
o Wassereinlaufventil (SV1)
[

4_

J ©
Zirkulationsventil (SV2)
1 )

©
AbfluRventil (SV3)
—

J ©
UF-Ausgleichsventil

C. SV Treiber

(SV7)
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® UF-Pumpentest
® Test UF-Pumpenrelais

Bildschirm

Anzeigelampen-
Steuereinheit

?

I. CPU

Dialysatdruckwandler 2

(PT3) o
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® Dialysatfiltertest

(@]
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® Test Heizelement-Abschaltungsrelais

Bildschirm

Anzeigelampen-
Steuereinheit

?

I. CPU
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® Balancetest

Dialysatdruckwandler 2

(PT3) -
— QE, @4— P. Druck-schaltung |« (
2 —
@
% P. Temperatur- R
<4— _ (€ sensor-schaltung «— |
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D
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® Test Blutdetektor

P. I/0-System
P. Relais-treiber

P. CPU

Rot

Bildschirm l

Blutleck-detektorschaltung

Grin

P. A/D-System

Anzeigelampen-
Steuereinheit

?

I. CPU

KBLD i §

Grin

Rot

C.CPU

Blutleckdetektor (BLD)
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@ Leitfahigkeitstest

| Bildschirm

Anzeigelampen-
Steuereinheit

T

I. CPU

DBB-05
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® Heilleitertest
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5.1. Allgemein

Die Kontrolle ist nach 5000 Betriebsstunden, jedoch mindestens einmal alle 12 Monate durchzufiihren.

Geréate-Nr.: | Invent.-Nr.: Ausstattung:

Softwareversion:

Betriebsstunden: O Doppelpumpe

Betriebsort: Q Bicarbonatkartusche

Betreiber:

1. Sichtprufungen und Wartungsmafnahmen:

1.1. | Die sicherheitsrelevanten Aufkleber und Aufschriften miilssen vorhanden und lesbar sein d

1.2. | Der mechanische Zustand muf3 einen sicheren Einsatz zulassen a

1.3. | Auswechseln der Wartungsteile laut Wartungsanweisung a

1.4. | Prifung der Ruckdruck-Ventile H1 — H 5 und H-L (Prafanweisung) U

1.5. | Prifung des Blutleckdetektors [BLD] (Prafanweisung) U

1.6. | Die Sicherungen mussen den vom Hersteller angegebenen Werten entsprechen. U

2. Funktionskontrollen:

2.1. [ Monitor = | Funkton O | Bilddarstellung O | Alarmsignalisierung O

2.2. | Venose Schlauchklemme/Arterielle Schlauchklemme Funktionspriifung a

2.3. | Luftdetektor Alarmfunktion d

2.4. | Arterielle Blutpumpe  Forderrate (200 mL/min +20 mL/min)  Alarm Deckelschalter d

2.5. | SN-/Sub-Pumpe Forderrate (200 mL/min +20 mL/min)  Alarm Deckelschalter a

3. Druckaufnehmer:
Arteriendruck . . -200 mmH d

3.1 (zuléssig Toleranz +£10 mmHg) Vergleichsmessung bei 0 mmHg d

3.2. Ven?nQruck Vergleichsmessung bei 0 mmHg d
(zulassig Toleranz £10 mmHg) +200 mmHg d

3.3. EinIauf-_BIutdruck Vergleichsmessung bei 0 mmHg d
(zuléssig Toleranz +10 mmHg) +200 mmHg d
SN-Druck . . 0 mmH a

3.4. (zuléssig Toleranz +10 mmHg) Vergleichsmessung bei +200 mmHg a
Dialysatdruck [Einlau . . -200 mmH d

3.5, (zulgi/ssig Toler[anz ilf(]) mmHg) Vergleichsmessung bei +200 mmHg a
Dialysatdruck [Auslau . . -200 mmH d

3.6. (zulgi/ssig Toler[anz il(g]mmHg) Vergleichsmessung bei +200 mmHg a
Wasser-Eingangsdruck . . 0 mmH d

3.7 (zulassig To?era%z +10 mmHg) Vergleichsmessung bei +200 mmHg d

4. Leitféhigkeit: Referenzwert

4.1. | Bicarbonatleitfahigkeit éegg:ﬁngf;nigsf rr:?St/)c?rln) mS/cm

4.2. | Gesamtleitfahigkeit Ellei%erfglscr:‘neiz"‘zr‘?ng?'cm) mS/cm

4.3. | Laborkontrolle oder zweite zuséatzliche Referenzmessung durchgefiihrt. ]

5. Temperatur: Vergleichsmessung bei (37 °C +0,5 °C; -1,5 °C) a

6. UF-System: Balancetest:  Max. Abweichung £ 5 mL / 10 min a

7. Elektrische:

7.1. | Schutzleiterwiderstand (Max. 0,2 Q) Q

7.2. | Erdableitstrom (Max. 0,5 mA) mA

7.3. | Patientenableitstrom (Max. 0,1 mA) mA

7.4. | Netzausfallalarm prifen (Summer muf3 ertdnen) ]

8. DM-Test + BM-Test durchfiuihren d

9. Desinfektion durchfuhren ]

Bemerkungen:

Ort: Datum: Unterschrift:
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5.2. HDF/HF

Die Kontrolle ist alle 12 Monate durchzufuhren.

DBB-05

Geréte-Nr.: Invent.-Nr.: Option:
Softwareversion: Betriebsort 1 HDF/HF
Betriebsstunden: Betreiber d
1. Sichtpriufungen und Wartungsmafnahmen:
1.1. | Die sicherheitsrelevanten Aufkleber und Aufschriften miissen vorhanden und lesbar sein Q
1.2. | Der mechanische Zustand muf3 einen sicheren Einsatz zulassen a
1.3. | Auswechseln der Wartungsteile laut Wartungsanweisung a
2. Funktionskontrollen:
2.1. | Detektor zur Lufterkennung fiir Substitutionslésung Alarmfunktion
Forderrate (1,2 L/h £0,12 L/h) a
2.2. | Substitutionspumpe
Alarm Deckelschalter a
3. Waage
3.1. | Prifung Nullpunkt Vergleichsmessung bei (O0kg+300) a
3.2 | Prifung Steilheit Vergleichsmessung bei (10 kg £ 30 g) d
4. DM-Test + BM-Test durchgefiihren a
5. Desinfektion durchgefiihren a
Bemerkungen:
Ort: Datum: Unterschrift:
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5.3. On-line HDF/HF

Die Kontrolle ist alle 12 Monate durchzufihren.

Gerate-Nr.: Invent.-Nr.: Option:
Softwareversion: Betriebsort [ On-line HDF/HF
Betriebsstunden: Betreiber 0
1. Sichtprufungen und Wartungsmafnahmen:
1.1. | Die sicherheitsrelevanten Aufkleber und Aufschriften miissen vorhanden und lesbar sein d
1.2. | Der mechanische Zustand muf einen sicheren Einsatz zulassen
1.3. | Auswechseln der Wartungsteile laut Wartungsanweisung u
2. Funktionskontrollen:
Forderrate (1,2 L/h £0,12 L/h) a
2.1. | Substitutionspumpe
Alarm Deckelschalter Q
3. DM-Test + BM-Test durchgefiihren Q
4. Desinfektion durchgefiihren a
Bemerkungen:
Ort: Datum: Unterschrift:
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5.4. AFBF

Die Kontrolle ist alle 12 Monate durchzufuhren.

DBB-05

Geréte-Nr.: Invent.-Nr.: Option:
Softwareversion: Betriebsort 4 AFBF
Betriebsstunden: Betreiber d
1. Sichtpriufungen und Wartungsmafnahmen:
1.1. | Die sicherheitsrelevanten Aufkleber und Aufschriften miissen vorhanden und lesbar sein Q
1.2. | Der mechanische Zustand muf3 einen sicheren Einsatz zulassen a
1.3. | Auswechseln der Wartungsteile laut Wartungsanweisung a
2. Funktionskontrollen:
2.1. | Detektor zur Lufterkennung fir Substitutionslésung Alarmfunktion
Forderrate (1,2 L/h £0,12 L/h)
2.2. | Substitutionspumpe
Alarm Deckelschalter a
3. Waage
3.1. | Prifung Nullpunkt Vergleichsmessung bei (O0kg+300) a
3.2. | Prifung Steilheit Vergleichsmessung bei (10 kg + 30 g) a
4. DM-Test + BM-Test durchgefiihren d
5. Desinfektion durchgefiihren d
Bemerkungen:
Ort: Datum: Unterschrift:
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5.5. Blutdruckmonitor

Die Kontrolle ist alle 24 Monate sowie nach Wartungs- und Reparaturarbeiten

durchzufuhren.
Gerate-Nr.: Invent.-Nr.: Option:
Softwareversion: Betriebsort 3 Blutdruckmonitor
Betriebsstunden: Betreiber 4
1. Sichtprifungen und WartungsmafRnahmen:
1.1. | Die sicherheitsrelevanten Aufkleber und Aufschriften miissen vorhanden und lesbar sein
1.2. | Der mechanische Zustand muf3 einen sicheren Einsatz zulassen
2. Funktionskontrollen:
Manschettendruck 0 mmHg
(Zulassige Toleranz: +3 mmHg)
2.1. HINWEIS: 150 mmHg
Bei Messung durch Quecksilbermanometer: +6 mmHg 300 mmHg
Luftlecks
22. (Zulassige Toleranz: +6 mmHg/min) 300 mmHg
2.3. | Alarmfunktion
2.4. | Mel¥funktion des Externmessungsschalters
Bemerkungen:
Ort: Datum: Unterschrift:
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6.1. Nach jeweils 3000 Betriebsstunden

Es wird empfohlen, dal die Wartung Aufgaben, die in diesem Kapitel beschrieben
werden, einmal pro alle 3000 Stunden des Betriebes durchgefuhrt werden.

Pos. Benennung Teile, die ersetzt werden sollen | Anz. Bild
1 | Ventilator Filter 2 1
Dichtung 4
2 | Konzentratpumpen (SPB, SPA) 2
O-Ring (S-12,5) 2
Option: Reinigung der Konzentratsaugduse
3 | Konzentratansaugstébe O-Ring (P-7) 2 3
Option: Bicarbonatpulverkartusche
O-Ring (P-10) 2
4 | Kartuschenhalter 4
O-Ring (P-16) 1
Option: On-line HDF/HF
Substitutionsanschluf3 .
5 (PRT11) Dichtung 1 5
Technisches Handbuch 6-2
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Bild 1: Ventilator

Fal
-:l-llll "1'\-
Filter
e 3000
L | =
aaa nl

L U

Bild 2: Konzentratpumpe

Schlauchanschluf? (AuslaR)
6000
O-Ring (5-12,5) |
3000 \
Dichtung
3000 SchlauchanschluR (EinlaR)
6000

Bild 3: Konzentratansaugstabe
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Bild 4: Kartuschenhalter

O-Ring (P-10)
3000

O-Ring (P-16)
3000

Bild 5: Substitutionsanschlu3

Dichtung
3000
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6.2. Nach jeweils 6000 Betriebsstunden

DBB-05

Es wird empfohlen, dal3 die Wartung Aufgaben, die in diesem Kapitel beschrieben
werden, einmal pro alle 6000 Stunden des Betriebes durchgefuhrt werden.

Pos. Benennung Teile, die ersetzt werden sollen | Anz. Bild
Konzentratleitungsfilter .
1 (FL61, FL62) Filter 2 6
2 | Filter im Dialysatweg (FL1) Filter 1 7
3 | Bypassanschluf3 O-Ring (P-10A) 2 8
4 | Dialysatorkupplung O-Ring (P-12,5) 2 9
Gleitringdichtung 1
O-Ring (S-55) 1
5 | Luftabscheider-Pumpe (CP-1) 10
O-Ring (S-28) 1
E-Ring (E-5) 1
Gleitringdichtung 1
O-Ring (S-55) 1
6 | Booster-Pumpe (CP-2) - 10
O-Ring (S-28) 1
E-Ring (E-5) 1
Schlauchanschluf3 (Einlal3) 2
7 | Konzentratpumpen (SPB, SPA) 2
Schlauchanschluf3 (Auslal?) 2
Dichtung 2
8 | Duplexpumpe (DP) O-Ring (S-16) 4 11
Ventil 4
Dichtung 1
9 | UF-Pumpe (UFP) Schlauchanschluf3 (EinlaR) 1 12
Schlauchanschluf3 (Auslal?) 1
10 Desinfektionsmittel- Desinfektionsmittel- 5 13
Absaugschlauche Absaugschlauche
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Bild 6: Konzentratleitungsfilter

Filter
6000

Bild7: Filter im Dialysatweq

Filter
6000

Bild 8: Bypassanschlul®

O-Ring (P-10A)
6000

Bild 9: Dialysatorkupplung

O-Ring (P-12.5)
6000
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Bild 10: Luftabscheider-Pumpe und Booster Pumpe

O-Ring (S-28)

O-Ring (S-55)

Gleitringdichtung
6000

E-Ring (E-5)
6000

(@)

Laufrad

Bild 11: Duplexpumpe

Ventil
6000

O-Ring (S-16)
6000

Dichtung
6000
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Bild 12: UF-Pumpe

Schlauchanschluf? (AuslaR)
6000

Dichtung
6000

Schlauchanschluf? (EinlaR)
6000

Bild 13: Desinfektionsmittel- Absaugschlduche

Desinfektionsmittel-
Absaugschlauche
6000

Technisches Handbuch 6-8



6.3. Nach jeweils 12000 Betriebsstunden

DBB-05

Es wird empfohlen, dal3 die Wartung Aufgaben, die in diesem Kapitel beschrieben
werden, einmal pro alle 12000 Stunden des Betriebes durchgefiihrt werden.

Pos. Benennung Teile, die ersetzt werden sollen | Anz. Bild
1 | Gegendruckventile (H1, H2) Membran 2 14
2 | Ausgleichsventil (L) Membran 1 14
3 g;_le%af’d:rg;\)/entile Membran 2 15
4 g/l\?g’ngt\//g,ng\l/eG(’SQ/\}%,Sg/\fg,)SVCS, Ventil komplett 8 16
5 (DS%s;ifelgllgg)s ventile Magnetventil 1 17
6 | Luftabscheider-Pumpe (CP-1) | Laufrad 1 10
7 | Booster-Pumpe (CP-2) Laufrad 1 10

Block 1
8 | Duplexpumpe (DP) 11
Lager 2

Option: Reinigung der Konzentratsaugdise
9 | Magnetventile (SV63, SV64) Ventil komplett 2 16

Option: Bicarbonatpulverkartusche
10 (I\g?/%qft;s/%télfesv7o) Ventil komplett 3 16
11 | Ruckschlagventile Ventil 2 18

(Cv42, CV61) O-Ring (S-16) 2

Option: Dialysatfilter

12 | Test-filters (FL41, FL42) Hydrophober Filter 2 19
Ventil 1

13 | Ruckschlagventil (CV41) 18
O-Ring (S-16) 1

Option: On-line HDF/HF
14 | Magnetventil (SV9) Ventil komplett 1 16

Option: Konzentratversorgung
15 g/l\?g;letsv\sgglesgéff SVes, Ventil komplett 5 16

Option: Pegelausgleichpumpe
16 | Filter Hydrophober Filter 1 19
17 | Pumpe (LAP) Pumpensegment 1 20
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Bild 14: Gegendruckventile und Ausgleichsventil

@ Membran =
= 12000 R

Bild 15: Gegendruckventile

Membran

Bild 16: Magnetventile

Ventil komplett

== 12000 —0p
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Bild 17: Desinfektionsventile

Magnetventil

TJ =

Bild 18: Riuckschlagventile

Ventil |' ,ff‘\w

12000 i
\m \W
-
A
ff":.-f"'ﬂ'\_ =t f): \ O-Ring (S-16)

er L-/:) 12000
pNG
Bild 19: Filter
F':_.%".Qa
1 N
L j\ Hydrophober Filter
e 12000
Bild 20: Pegelausgleichpumpe
Pumpensegment
12000
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7.1. Klassifizierung

e ——————t——,—,e—,e—,e—,e—e—,—,——,————— ~
F e \
[ : Grundwertel : Einstellung ‘
: i Datenbanken : Datenbanken |
| |
H T
i - I
L A i |
| i : |
| '
| S , |
| {4 Behandiungl . Behandlung2 | |
| 14 Daten 5 Daten |
H 1 I
2 : |
| B | |
| | |
E Patienten : |
| | Datenbanken ! |
H 1
I i 1 I
| '
| : : Grundwerte 2 I
' I Datenbanken |
| ,'
N ~ ]
N oo _ -7

Die Einstellungen werden vom Anwender vorgenommen.

; . Die Einstellungen werden vom Anwender vorgenommen.
(SR - (PaRworteingabe erforderlich)

r— | Die Einstellungen werden vom Techniker vorgenommen.
— —  (PaBworteingabe erforderlich)

A Nach beendeter der Reinigung oder der Wahl des Patienten werden die Behandlung
1 Datenbanken und die Behandlung 2 Datenbanken durch die Grundwerte 1
Datenbanken verandert.

B Beim Wahlen die Patienten Datenbanken werden die Behandlung 1 Datenbanken
und die Behandlung 2 Datenbanken durch die Patienten Datenbanken verandert.
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1. Anwender ohne Password

DBB-05

TK SR [H FUNKTION gg BEDIENER PATIENT
TASTEN
ALARMGRENZEN
2. Anwender mit Asnwender-Password
TK SR |] FUNKTION gg BEDIENER PATIENT
TASTEN PATIENTENWAHL
ALARMGRENZEN PATIENT-EINST.

3. Techniker mit Techniker-Password

GRUNDWERTE 1

GRUNDWERTE 2

DESINFEKTION

SERVICEPROGRAMM

TK |] SR FUNKTION gg BEDIENER PATIENT
VORBEREITEN TASTEN PATIENTENWAHL
BEHANDLUNG ALARMGRENZEN PATIENT-EINST.

GRUNDWERTE 1

GRUNDWERTE 2

_

BEHANDLUNG

Technisches Handbuch
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Die Tabelle enthalt die folgenden Eintrége.

Einstellungsgréfie

Aufangswert

Vorgabewert

Einstellbereich (Einheit)

Einstellungsgrofie

Aufangswert

Vorgabewert

Einstellbereich (Einheit)
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7.2. Einstelltabelle 1 im Normalmodus

——— Anwender ohne Password
BEDIENER
g g ——— Anwender-Password
TASTEN mmmmmm Techniker-Password
ALARMGRENZEN ::> '

GRUNDWERTE 1

GRUNDWERTE 2

BEHANDLUNG

vy v

1. BEHANDLUNGSDATEN

2. ALARMGRENZEN

3. UF-PROFIL

4. LF-PROFIL

5. EINSTELLUNGEN UND GRENZWERT

6. BLUTDRUCKMESSUNG

7. ALARM -UBERWACHUNGSMETHODE

rovtY
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1. BEHANDLUNGSDATEN

il

1.1. BEHANDLUNGSDATEN 1

1.2. BEHANDLUNGSDATEN 2

1.3. BEHANDLUNGSDATEN 3

1.1. BEHANDLUNGSDATEN 1

4.00 | 0 |
BEHANDLUNGSZEIT 5 bis T 55 i BEHANDLUNGSART o
GEWICHTSABNAHME 0.00 *|1 SINGLE-NEEDLE METHODE ° *|5

0.00 | 200 |
UF-RATE = SN UMSCHALTDRUCK + 3 bis 400 mmAg "6

0.00 | 100 |
SUBSTITUTIONS VOLUMEN 1 SN UMSCHALTDRUCK - Obis 400 mmHg "6
SUBSTITUTIONS 0.00 | 0.30 |
FLUSSRATE *] ISO-UF ZEIT 0 bis 7.59 h. min
SUB-ANSCHLUSS 0 | 0.00 |
(PRA/POST) 0/1 *2 ISO-UF VOLUMEN 0 bis 31.93 L

30 | ZEIT FUR 1SO-UF 1 [

OHDF/OHF SUB-RATE *3 ZEITBERECHNUNG *7

3: ON-LINE-HAMODIAFILTRATION
4: ON-LINE-HAMOFILTRATION

*1 Die Daten unterscheiden sich, abhangend nach der Einstellung.
*2 0: POSTDILUTION 1: PRADILUTION
*3 PRADILUTION: O bis 100%, POSTDILUTION: O bis 40%
*4 0: HAMODIALYSE
1: HAMODIAFILTRATION
2: HAMOFILTRATION 5: AFBF
*5 0: DOPPEL-NEEDLE
1: SINGLE-NEEDLE MIT KLEMME (KLICK-KLACK)
2: SINGLE-NEEDLE MIT DOPPELPUMPE
*6 +> -
*7 0: NICHT EINGESCHLOSSEN

1: EONGESCHLOSSEN

1.2. BEHANDLUNGSDATEN 2

0 (B1) 14.0 |
GESAMT-LF :
WAHL DES KONZENTRATES |2 (A1) 12'350t(’)'s 1‘7"5 mS/cm
! BICARB-LF 2.30 bis 7.00 mS/cm
DIALYSAT TEMPERATUR 37.0 | HEPARIN-RATE 0.0 |
34.0 bis 40.0 °C 0.0 ~ 10.0 mL/h
500 | 00 |
DIALYSATFLUSSRATE 300 bis 800 mL7min | HEPARINBOLUS VOLUMEN 5.0 -300mL
KONTINUIERLICH HEPARIN 1 0 |
AT = HEPARIN STOPPZEIT 5= 120
1 | OBEREN MIKROSCHAL. 0 |
HEPARINBOLUS START 5 % e AT, 3

*1 0: KONZENTRAT 1
1: KONZENTRAT 2
2: KONZENTRAT 3

*2 0: MANUELL

*3 0: OBERER MIKROSCHALTER AKTIV
1:

Technisches Handbuch

3: KONZENTRAT 4
4: KONZENTRAT 5

1: AUTOMATISCH

OBERER MIKROSCHALTER NICHT AKTIV (URERBRUCKT)
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1.3. BEHANDLUNGSDATEN 3
PRIORITAT. BEI OHDF/OHF- 2 [ ) ) 0 |
Ve = ART. FULLEN UBERGANG o
1 | SCHLAUCH FULLEN 0 |

OHDF FLUSSANPASSUNG > UBERGANG *4
AFBF SUB / BP-RATE 1 [ WASSERSEITE VOR 0 [
VERHALTNIS AKTIV. *3 BLUTSEITE FULLEN *5
AFBF SUB / BP-RATE 13.0 |
VERHALTNIS EINGE. 10.0 ~ 20.0 %

*1  0: VERHALTNIS 2: SUBSTITUTIONS VOLUMEN

1: SUBSTITUTIONS FLUSSRATE

*2  0: KEINE VERBINDUNG 1: FLUSSANPASS. EIN

*3  0: NICHT BENUTZT 1: BENUTZT

*4 0. STOPP 1: KONTI-NUIERLICH

*5  0: ERST WASSERSEITE 1: ERST BLUTSEITE
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2. ALARMGRENZEN

[

2.1.

VENOSER DRUCK ALARM

2.2.

ARTERIELLER DRUCK

2.3.

DIALYSATDRUCK

2.4.

TMP

2.5.

DIALYSATOR DRUCKDIFFERENZ

2.6.

BLUTEINGANGSDRUCK

2.7.

UF-FAKTOR

2.8.

TMP-NULLKALIBRIERUNG

Funktionsbeschreibung der Alarmgrenzen (allgemein)
(am Beispiel der vendsen Druckiiberwachung)

Druck

und

aktueller Druck

Arbeits-

b~ ~ -

~”

Einstellbereich fur autom. Grenzen

Maximaler

VENOSER DRUCK ALARM +
(FESTE ALARMGRENZE)

ALARM +)

VENOSER DRUCK ALARM +

(AUTOMATISCH)

VENOSER DRUCK ALARM —

(AUTOMATISCH)

ALARM +)

VENOSER DRUCK ALARM —
(FESTE ALARMGRENZE)

(AUTOMATISCHER GRENZE

(AUTOMATISCHER GRENZE

v

Technisches Handbuch
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Zeit

>

0
0

Beschreibung:

Maximale Bereichsgrenze Bei
Uberschreitung dieser Grenze
wird sofortiger Alarm ausgelost.

Begrenzung des Einstell-
bereiches fir die autom.
Grenze. Das heil3t, bis zu
diesem Grenzwert kann sich
die automatische Grenze
maximal einstellen.

Der automatische Grenzwert
setzt sich nach einer
Verzdgerungszeit selbsttétig
um dem aktuellen Druck.

Der Abstand der jeweiligen
Grenze nach oben und unten
kann individuell eingestellt
werden und die
Alarmverzdgerungszeit ist
abhéangig von der
Grundkonfiguration des
Gerétes.
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2.1. VENOSER DRUCK ALARM

HD/
e HDF HF OHDF OHF SN-KK SN-DP
FESTE 300 | 400 | 400 |
ALARMGRENZE + —200 bis 500 mmHg *1
AUTOMATISCHER 300 [ | | 300 |
GRENZALARM ++ —200 bis 500 mmHg *1
AUTOMATISCHER 60 | | 70 ] | 70 ] | 70 ] [ 70 ] | | 70 ]
GRENZALARM + 0 bis 400 mmHg
AUTOMATISCHER | —40 | [ =70 | [ -70 ] [ 70 ] [ -70 ] | [ =70 ]
GRENZALARM — —400 bis 0 mmHg
AUTOMATISCHER 10 | | [ 10 ]
GRENZALARM — —200 bis 500 mmHg *1
FESTE —50 [ [ 10 ] | 50 ]
ALARMGRENZE — —200 bis 500 mmHg *1
*1 +> -
2.2. ARTERIELLER DRUCK ALARM
HD/
SoUR HDF HF OHDF OHF SN-KK SN-DP
FESTE 300 | 300 | 300 |
ALARMGRENZE + —300 bis 300 mmHg *1
AUTOMATISCHER 300 | | | 300 |
GRENZALARM ++ —300 bis 300 mmHg *1
AUTOMATISCHER 50 | | 70 ]
GRENZALARM + 0 bis 300 mmHg
AUTOMATISCHER —50 | | -70 |
GRENZALARM — —300 bis 0 mmHg
AUTOMATISCHER -300 | | | -300 |
GRENZALARM — —300 bis 300 mmHg *1
FESTE —300 | | 300 ] | —300 ]
ALARMGRENZE — —300 bis 300 mmHg *1
*1 + > —
2.3. DIALYSATDRUCK ALARM
HD/
SR HDF HF OHDF OHF SN-KK SN-DP
FESTE 300 | 300 | 300 |
ALARMGRENZE + —400 bis 400 mmHg *1
AUTOMATISCHER 300 | | 300 ] | 300 |
GRENZALARM ++ -400 bis 400 mmHg *1
AUTOMATISCHER 70 ] | 70 | | 70 | | 70 | | 70 ] [ 70 ] [ 70 ]
GRENZALARM + 0 bis 400 mmHg
AUTOMATISCHER | -70 | | 70 | | -70 | | -70 | | -70 | | —70 ] | -70 |
GRENZALARM — —400 bis 0 mmHg
AUTOMATISCHER -300 | —300 | | -300 |
GRENZALARM — —400 bis 400 mmHg *1
FESTE -300 | | —300 | | -300 |
ALARMGRENZE — —400 bis 400 mmHg *1
*1 +> -
7-9 Technisches Handbuch
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2.4. TMP ALARM

HD/
B2 HDF HF OHDF OHF SN-KK SN-DP
FESTE 500 | 500 | 500 |
ALARMGRENZE + —100 bis 500 mmHg *1
AUTOMATISCHER 500 [ 500 ] 500 |
GRENZALARM ++ -100 bis 500 mmHg *1
AUTOMATISCHER 70 | 70 | | 70 | | 70 | | 70 | 70 | 70 |
GRENZALARM + 0 bis 400 mmHg
VORAUSSAGE 20 | 50 | | 50 | | 50 | | 50 ] 50 | 50 |
ALARM + 0 bis 400 mmHg
VORAUSSAGE —20 | -50 | | -50 ] | -50 ] | -50 ] 50 | -50 |
ALARM — —400 bis 0 mmHg
AUTOMATISCHER | -70 | -70 | [ -70 ] [ -70 ] [ 70 ] —70 | -70 |
GRENZALARM — -400 bis 0 mmHg
AUTOMATISCHER —30 | -30 | -30 |
GRENZALARM — -100 bis 500 mmHg *1
FESTE —30 | EH -30 |
ALARMGRENZE — -100 bis 500 mmHg *1
*1 + > -
2.5. DIALYSATOR DRUCKDIFFERENZ ALARM
HD/
e HDF HF OHDF OHF SN-KK SN-DP
FESTE 300 |
ALARMGRENZE + —200 bis 400 mmHg *1
AUTOMATISCHER
GRENZALARM ++
AUTOMATISCHER
GRENZALARM +
AUTOMATISCHER
GRENZALARM —
AUTOMATISCHER
GRENZALARM —
FESTE —300 |
ALARMGRENZE — —200 bis 400 mmHg *1
*1 + > —
2.6. BLUTEINGANGSDRUCK ALARM
HD/
EOUR HDF HF OHDF OHF SN-KK SN-DP
FESTE 500 | 500 | 500 |
ALARMGRENZE + —200 bis 600 mmHg *1
AUTOMATISCHER 500 |
GRENZALARM ++ —200 bis 600 mmHg *1
AUTOMATISCHER 50 | 70 | [ 70 ] [ 70 | [ 70 ]
GRENZALARM + 0 bis 400 mmHg
AUTOMATISCHER | -50 | -70 | | -70 | | -70 | | -70 ]
GRENZALARM — —400 bis 0 mmHg
AUTOMATISCHER -50
GRENZALARM — —200 bis 600 mmHg *1
FESTE -50 50 | | 50 |
ALARMGRENZE — —200 bis 600 mmHg *1
*1 + > —
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2.7. UF-FAKTOR ALARM
200.00 |
S Sl RS 0 bis 300.00 mL/h/mmHg
UF-FAKTOR ALARM 1.00 *ll
- B 0 bis 300.00 mL/h/mmHg
30 L
UF-FAKTOR REDUKTIONS ALARM 0 bis 95 %
*1 +>—
2.8. TMP-NULLKALIBRIERUNG ALARM
OFFSET OBERER UNTERER

"D 50 | 50 | 50 |

—200 bis 200 mmHg 0 bis 100 mmHg —100 bis 0 mmHg
1SO-UF 30 _ 50| =0

—200 bis 200 mmHg 0 bis 100 mmHg —-100 bis 0 mmHg
- 50 | 50 | 50 |

—200 bis 200 mmHg 0 bis 100 mmHg —100 bis 0 mmHg
HE -40 50 -50

—200 bis 200 mmHg 0 bis 100 mmHg —100 bis 0 mmHg
- -50 50_ | 50

—200 bis 200 mmHg 0 bis 100 mmHg -100 bis 0 mmHg
OHDE -40 : 50. -50 :

—200 bis 200 mmHg 0 bis 100 mmHg —100 bis 0 mmHg

Technisches Handbuch
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3. UF-PROFIL

2\
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|

Technisches Handbuch

= EEECEEEEETE]

.- R ¥ LG 3. BN AL EEL AR

[

TS

(R0 =
Pk




4. LF-PROFIL
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5. EINSTELLUNGEN UND GRENZWERT

5.1. EINSTELLUNG ARBEITSBEREICHE

J| 5.2. GRENZWERTE FUR SUBSTITUTIONSRATE

5.1. EINSTELLUNG ARBEITSBEREICHE

OBERGRENZE BP 1 MAX. EINSTELLBEREICH

600 |

0 bis 600 mL/min

OBERGRENZE HEPARIN MAX. EINSTELLBEREICH

10.0 |

0 bis 10.0 mL/h

OBERGRENZE UF-RATE EINSTELLBEREICH

4.00 |

0 bis 4.00 L/h

OBERGRENZE TEMPERATUR MAX. EINSTELLBEREICH

40.0 |

34.0 bis 40.0 °C *1

UNTERGRENZE TEMPERATUR MIN. EINSTELLBEREICH

34.0 |

34.0 bis 40.0 °C *1

HEPARINSPRITZE BENUTZT / NICHT BENUTZT

1

*2

*1 +>-
*2 0: NICHT BENUTZT

1: BENUTZT

5.2. GRENZWERTE FUR SUBSTITUTIONSRATE

OBERGRENZE SUBSTITUTIONS-RATE
EINSTELLBEREICH (HDF)

4.00 |

4.00 |

0.1 bis 4.00 L/h

0.1 bis 4.00 L/h

OBERGRENZE SUBSTITUTIONS-RATE
BEHANDLUNGSART (HF)

4.00 |

4.00 |

0.1 bis 4.00 L/h

0.1 bis 4.00 L/h

BEHANDLUNGSART (OHF)

OBERGRENZE SUBSTITUTIONS-RATE 12.00 | 12.00 |
BEHANDLUNGSART (OHDF) 0.1 bis 18.00 L/h 0.1 bis 18.00 L/h
OBERGRENZE SUBSTITUTIONS-RATE 12.00 | 12.00 |

0.1 bis 30.00 L/h

0.1 bis 18.00 L/h

AFBF SUB-RATE OBERGRENZE

4.00 |

0.1 bis 4.00 L/h *1

AFBF SUB-RATE UNTEREGRENZE

4.00 |

0.1 bis 4.00 L/h *1

*1 +> -
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6. BLUTDRUCKMESSUNG

DBB-05

6.1. BLUTDRUCKMESSUNG (GRUNDEINSTELLUNG)

6.2. BLUTDRUCKMESSUNG (ALARMGRENZEN)

6.3. BLUTDRUCKMESSUNG (ALARMGRENZEN)

6.4. BLUTDRUCKMESSUNG (REAKTION)

[

6.5. BLUTDRUCKMESSUNG (ZEIT/BEDINGUNG)

6.1. BLUTDRUCKMESSUNG (GRUNDEINSTELLUNG)

INTERVALLEINSTELLUNG FUR AUTOMATISCHE BPM-MESSUNG 30 - | -
2 bis 180 min
0
MANSCHETTEN-AUSWAHL *|1
180 |
EINSTELLUNG DES ZIELDRUCKES [ERWACHSENEN MANSCHETTE] 120 bis 220 mmHg
120 |

EINSTELLUNG DES ZIELDRUCKES [KINDER MANSCHETTE]

80 bis 140 mmHg

BETRIEBSMODE FUR ZIELDRUCK

1 |

*2

ZEITEINSTELLUNG FUR KONTINUIERLICHE BLUTDRUCKMESSUNG

1 |

*3
*1 0 ERWACHSENE 1: KINDER
*2  0: MANUELLE EINGABE 2: ANGEPASSTE
1: AUTOMATISCHE VORGABE
*3 0: 12 min 1: 5 min
6.2. BLUTDRUCKMESSUNG (ALARMGRENZEN)
ERWACHSENE KINDER
GRENZWERT SYSTOLE OBERE 200 | 120 [
ALARMGRENZE 60 bis 250 mmHg *1 40 bis 120 mmHg *1
GRENZWERT SYSTOLE UNTERE 80 | 50 |

ALARMGRENZE

60 bis 250 mmHg *1

40 bis 120 mmHg *1

GRENZWERT DIASTOLE OBERE
ALARMGRENZE

160 |

80 |

40 bis 200 mmHg *1

20 bis 90 mmHg *1

GRENZWERT DIASTOLE UNTERE
ALARMGRENZE

50 |

30 |

40 bis 200 mmHg *1

20 bis 90 mmHg *1

*1 +> -

6.3. BLUTDRUCKMESSUNG (ALARMGRENZEN)
ERWACHSENE KINDER

MITTLERER ART. DRUCK [MAP] OBERE 180 [ 90 |
ALARMGRENZE 45 bis 235 mmHg *1 30 bis 100 mmHg *1
MITTLERER ART. DRUCK [MAP] UNTERE 60 | 40 [
ALARMGRENZE 45 bis 235 mmHg *1 30 bis 100 mmHg *1

170 | 180 |
PULS-RATE OBERE ALARMGRENZE 20 bis 200 bpm 1 20 bis 240 bpm 1

50 [ 70 |
PULS-RATE UNTERE ALARMGRENZE 40 bis 200 bpm 1 20 bis 240 bpm 1

*q +>—
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6.4. BLUTDRUCKMESSUNG (REAKTION)

BLUTFLUSS-RATEN ANDERUNG BEI 0 | 90 |

SYSTOLE OBERER ALARM *1 30 bis 100 mmHg *1

BLUTFLUSS-RATEN ANDERUNG BEI 0 | 40 |

SYSTOLE UNTERER ALARM *1 30 bis 100 mmHg *1

UF-RATEN ANDERUNG BEI SYSTOLE 0 | 180 |

OBERER ALARM *1 40 bis 240 bpm *1

UF-RATEN ANDERUNG BEI SYSTOLE 0 | 70 |

UNTERER ALARM *1 40 bis 240 bpm *1

SUB-RATE ANDERUNG BEI SYSTOLE 0 | 180 |

OBERER ALARM *1 40 bis 240 bpm *1

SUB-RATE ANDERUNG BEI SYSTOLE 0 | 70 |

UNTERER ALARM *1 40 bis 240 bpm *1
*1  0: KEINE ANDERUNG 1: ANDERUNG

6.5. BLUTDRUCKMESSUNG (ZEIT/BEDINGUNG)

EINSTELLUNGEN

WARTEZEIT BIS ZUR NACHSTEN MESSUNG NACH VENOSEM 0 |
DRUCKALARM (AUTO-MODE) 0 bis 120 min
WARTEZEIT BIS ZUR NACHSTEN MESSUNG NACH GEANDERTER 0
EINSTELLUNG (AUTO-MODE) 0 bis 120 min
UNTERBRECHUNG DER BLUTDRUCKMESSUNG BEI AUFTRETENDEM 0 |
VENOSEM DRUCKALARM *1
UNTERBRECHUNG DER BLUTDRUCKMESSUNG BEI ANDERUNG DER 0 |

*1

*1 0: WEITER 1: STOPP
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7. ALARM -UBERWACHUNGSMETHODE

ART DER TMP-UBERWACHUNG 1 *|1
0
AKTIVIERUNG DER TMP-0-KALIBRIERUNG *|2
AKTIVIERUNG DER AUTOMATISCHEN GRENZEN: VENOSER DRUCK L *|3
AKTIVIERUNG DER AUTOMATISCHEN GRENZEN: ARTERIELLER DRUCK L *|3
1
AKTIVIERUNG DER AUTOMATISCHEN GRENZEN: DIALYSATDRUCK *|3
AKTIVIERUNG DER AUTOMATISCHEN GRENZEN: TMP 1 *|3
AKTIVIERUNG DER AUTOMATISCHEN GRENZEN: BLUTEINGANGSDRUCK L *|3
*1 0: TMP-UBERWACHUNG (VORAUSSAGE) 2: DIALYSATDRUCK-UBERWACHUNG
1: TMP-UBERWACHUNG (AUTOMATISCH)
*2 0: GEBRAUCHT 1: NICHT GEBRAUCHT
*3 0: NICHT GEBRAUCHT 1: GEBRAUCHT
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7.3. Einstelltabelle 2 im

Normalmodus

g BEDIENER g

TASTEN

—— Anwender ohne Password
——— Anwender-Password
s Techniker-Password

ALARMGRENZEN

GRUNDWERTE 1

GRUNDWERTE 2 g

BEHANDLUNG

1. BLUTPUMPEN-EINSTELLUNG

2. BLUTSCHLAUCHSYSTEM FULLEN

3. DIALYSATOR SPULEN

4. SUMMER- UND TONEINSTELLUNG

5. BILDSCHIRMEINSTELLUNG

10. SINGLE-NEEDLE

11. DIALYSATOR FULLEN

12. DESINFEKTION

13. REINIGUNGSPROGRAMM

14. HEPARINPUMPE

15. DIALYSAT TEMPERATUR

16. WASSERDRUCK

7. WOCHENPROGRAMM FUR REINIGUNGSMODE

8. EINSTELLUNG VON UHRZEIT UND DATUM

9. DRUCKGRENZEN (FESTE / AUTOMATISCH)

17. RUCKSTELLEN DES WARTUNGSALARMS

18. EINSTELLEN DES WARTUNGSALARMS

19. UF/SUB-EINSTELLUNG / ZEITBERECHNUNG

IR IR IR

6. POSITIONEN (TASTEN UND ANZEIGEN)

1k ok 3K S 3K S 3K o O O O R 1)

Technisches Handbuch
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1. BLUTPUMPEN-EINSTELLUNG

DBB-05

1.1. BLUTPUMPEN START-EINSTELLUNG 1

1.2. BLUTPUMPEN START-EINSTELLUNG 2

1.3. FLUSSRATE VON BP2 BEI SN START

il

1.1. BLUTPUMPEN START-EINSTELLUNG 1

BP1 BP2
BLUTPUMPE 1 FLUSSRATE PATIENT 100 | 150 |
ANSCHLIESSEN 0 bis 600 mL/min 0 bis 600 mL/min
BLUTPUMPE 1 FLUSSRATE PATIENT 100 | 100 |

ABHANGEN

0 bis 600 mL/min

0 bis 600 mL/min

BLUTPUMPE 1 FLUSSRATE DIALYSATOR 200 |
SPULEN 0 bis 600 mL/min
ANLAUFVERZOGERUNG BEI BP-START 2 | 2 |
(SOFT-START) 2 bis 60 sec 2 bis 60 sec
1.2. BLUTPUMPEN START-EINSTELLUNG 2
BP1 BP2
WAHL DER BLUTPUMPE FUR PATIENT 1
ANSCHLIESSEN
BLUTPUMPE 1 FLUSSRATE REINIGUNG BIS 100 | 100 |
DIAL-FULLEN 0 bis 600 mL/min 0 bis 600 mL/min
40 |
HBBBOaooEaE00 0 bis 600 mL/min
*1 0: LAUF 1: STOPP

1.3. FLUSSRATE VON BP2 BEI SN START

EINSTELLUNG DER BLUTPUMPE 2 FUR SN-BETRIEB

1 |

*1

FLUSSRATENDIFFERENZ BEI SN-DP BLUTPUMPE 1 /7 BLUTPUMPE 2

50 |

—200 bis 200 mL/min *2

*1 0: MANUELL

*2 STARGESCHWINDIGKEIT DER SN-PUMPE ALS (+/-) WERT VON BP1

1: AUTOMATIK
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2. BLUTSCHLAUCHSYSTEM FULLEN

2.1. BLUTSCHLAUCHSYSTEM FULLEN (NaCL)

J| 2.2. BLUTSCHLAUCHSYSTEM FULLEN (ONLINE)

2. 1. BLUTSCHLAUCHSYSTEM FULLEN (NaCL)

SCHLAUCH FULLEN
MIT KOCHSALZBEUTEL

VOLUMEN FLUSSRATE

ARTERIE FULLEN 20% bis 11)00 mL 1(()) gis 500| mL/min

SCHLAUCH FULLEN 202 bis 1L00 L 1(?&5 5oo| mL/min

ZIRKULATION 100(? ?ais zolooo mL 3(? ?)is 500| mL/min

SUB-LEITUNG HF/HDF 15% bis 1(|)00 — ?)Obis 5oo| mL/min

ON-LINE-SET 10(3) bis 1LOO mL ?)Obis 300| mL/min
800 |

BEUTEL WECHSELN

0 bis 10000 mL

2. 2. BLUTSCHLAUCHSYSTEM FULLEN (ONLINE)

SCHLAUCH FULLEN
MIT ONLINE-LOSUNG

VOLUMEN FLUSSRATE
) 200 [ 100 |
ARTERIE FULLEN 0 bis 4000 mL 0 bis 300 mL/min
. 200 | 100 |
SCHLAUCH FULLEN 0 bis 4000 mL 0 bis 300 mL/min
ZIRKULATION
SUB-LEITUNG HF/HDF
ON-LINE-SET
200 |
BEUTEL WECHSELN

0 bis 40000 mL
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3. DIALYSATOR SPULEN

B} 3 15 |
ZEIT FUR DIALYSATOR SPULEN o bis 120 min 1
) ) 0.2 |
MENGE FUR DIALYSATOR SPULEN 0bisB00L T
. . 0 |
ZEIT FUR DIALYSATOR SPULEN (OHDF) 0 bis 120 TN

*1 ABNAHMENGE DES DIALYSATOR SPULEN BETRIEB + ZEIT DES DIALYSATOR SPULEN BETRIEB <
UF-RATE 4 L/h
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4. SUMMER- UND TONEINSTELLUNG

4.1.

SUMMEREINSTELLUNG (MELODIE)

4.2.

SUMMER (SUMMTON)

4.2.

SUMMER (SUMMTON) 2

4.3.

SUMMER (ERINNERUNGSALARM 1)

4.4.

SUMMER (ERINNERUNGSALARM 2)

4.5.

SUMMER (ERINNERUNGSALARM 3)

4.6.

SUMMER (ERINNERUNGSALARM 4)

4.7.

SUMMER (ERINNERUNGSALARM 5)

A

4.8.

ZEITEINSTELLUNG (SUMMER)

4. 1. SUMMEREINSTELLUNG (MELODIE)

MELODIE EIN / AUS
BEHANDLUNGSENDE 0 *|1
HEPARINENDE - SPRITZE LEER 0 *|1
ZEIT ABGELAUFEN 0 *|1
0 | |
UF-ENDE =) >
SUBSTITUTION-ENDE 0 *|1 *|2
*1  0: SUMMER 11: AN DER SCHONEN, BLAUEN DONAU
1: POLOVETZER TANZE 12: ORCHESTRAL SUITE NR.2 BADINERIE
2. FUR ELISE 13: ORCHESTRAL SUITE NR.3 AIR
3: NOCTURNE 14: FRUHLINGSLIED
4: MEISTERSINGER 15: FROM THE NEW WORLD
5. VALSE DES FLEURS 16: LEICHTE KAVALLERIE OVERTURE
6: LE NOZZE DI FIGARO 17: LIEBESTRAUME
7: LA PRIMAVERA 18: LA PRIERE DUNE VIERGE
8: TRAUMEREI 19: SYMPHONY NR.9 CHOR
9: TURKISCHER MARSCH 20: PRELUDE OP.28 NR.15
10: BRANDENBURG CONCERTO NR.1
*2  0: NICHT GEBRAUCHT 1: GEBRAUCHT
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4. 2. SUMMER (SUMMTON)
TON VOLUMEN OKTAVE FREQUENZ
6 | 0 | 4 ] 343 |
AEARLATTOL *1 0 bis 15 0 bis 7 1 bis 511 Hz
6 | 3 | 4 ] 343 |
SHIRISE *1 0 bis 15 0 bis 7 1 bis 511 Hz
6 | 0 | 5 | 257 |
LSS e *1 0 bis 15 0 bis 7 1 bis 511 Hz
6 | 0 | 4 ] 343 |
HEARSL SR o 1 0 bis 15 0 bis 7 1 bis 511 Hz
3 ] 0 | 4 ] 432 |
SN AN *1 0 bis 15 0 bis 7 1 bis 511 Hz
3 ] 0 | 4 ] 343 |
ERINNERUNGS-ALARM 2 *1 0 bis 15 0 bis 7 1 bis 511 Hz
*1 1: GEIGE 9: HORN
2: GITARRE 10: SYNTHESIZER
3: KLAVIER 11: HARFE
4: FLOTE 12: VIB RAPHONE
5: KLARINETTE 13: BASS
6: OBOE 14: BASSGEIGE
7: TROMPETE 15: ELEKTRISCH
8: ORGEL
4. 2. SUMMER (SUMMTON) 2
TON VOLUMEN
BPM-ALARMTON 14 *|1 00 bi|s 5
*1 1: GEIGE 9: HORN
2: GITARRE 10: SYNTHESIZER
3: KLAVIER 11: HARFE
4: FLOTE 12: VIB RAPHONE
5: KLARINETTE 13: BASS
6: OBOE 14: BASSGEIGE
7: TROMPETE 15: ELEKTRISCH
8: ORGEL
4. 3. SUMMER (ERINNERUNGSALARM 1)
UF-KONTROLLSYSTEM AUS 1 *|1
BLUTPUMPEN TASTE [PUMPE 1] AUS 1 *|1
BLUTPUMPE 1 DECKEL OFFEN 1 *|1
BLUTPUMPEN TASTE [PUMPE 2] AUS 1 *|1
BLUTPUMPE 2 DECKEL OFFEN 1 *|1
BLUTPUMPE 1 FLUSSRATE = 0 mL/min 1 *|1
[HEPARINPUMPE] AUS 1 *|1
*1 0: KEIN ALARMTON 1: AKUSTISCHER ALARM
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*1 0: KEIN ALARMTON

*1 0: KEIN ALARMTON

*1 0: KEIN ALARMTON

*1 0: KEIN ALARMTON

Technisches Handbuch

1. AKUSTISCHER ALARM

1. AKUSTISCHER ALARM

1. AKUSTISCHER ALARM

*1

1. AKUSTISCHER ALARM
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0 bis 120 sec
180 |
0 bis 1800 sec
0 |
*1
25 |
0 bis 60 sec

*1 0: KEIN ALARMTON 1. AKUSTISCHER ALARM
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5. BILDSCHIRMEINSTELLUNG

5.1. EINSTELLUNG DES BILDSCHIRMSCHONERS

)| 5.2. ALARMFENSTER-EINSTELLUNG

5. 1. EINSTELLUNG DES BILDSCHIRMSCHONERS

10 |
ANZEIGEZEIT DES BILDSCHIRMS (VOREINSTELLUNG) 0 bis 600 sec *1
20 |
ANZEIGEZEIT DES BILDSCHIRMS (REINIGUNG) 0 bis 600 sec *1
0 |
ANZEIGEZEIT DES BILDSCHIRMS (DM-TEST ENDE) 0 bis 600 sec *1
0 |
ANZEIGEZEIT DES BILDSCHIRMS (BEHANDLUNG) 0 bis 600 sec *1
10 |
ANZEIGEZEIT DER EINGABETASTEN 0 bis 600 sec *1
. 10 |
RUCKSPRUNG ZUM BETRIEBSBILDSCHIRM 0 bis 600 sec *1
UMSCHALTZEIT ZUM HAUPTBILDSCHIRM NACH BPM-MESSUNG 0 - -
0 bis 60 min
*1 BEI EINSTELLUNG “0” VERLOSCHT KEIN ANZEIGE
5. 2. ALARMFENSTER-EINSTELLUNG
EINSTELLUNG FUR ALARMFENSTER (AUTO/MANU) 1 *ll
ZEIT FUR ALARMFENSTER-UNTERDRUCKUNG 180 - |
0 bis 600 sec
EINSTELLUNG DER ALARMFENSTER-ANZEIGEZEIT 10 .
3 bis 180 sec

*1 0: MANUELLS OFFNEN DES ALARMFENSTERS
1: AUTOMATISCHES OFFNEN DES ALARMFENSTERS
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6. POSITIONEN (TASTEN UND ANZEIGEN)

6.1. POSITIONEN: PATIENT ANSCHLIESSEN
6.2. POSITIONEN: BEHANDLUNG
6.4. POSITIONEN: PATIENT ABHANGEN

6.3. POSITIONEN: SN-DP

A:>
—
E—
—)

.

31SVL: ONNTIFLSNIISNOILISOd

ADIFZNV-MIAVH: ONNTITILSNIISNOILISOd

AR WA WA
\CAVAVAV/

GRAFIK-ANZEIGE 3
GRAFIK-ANZEIGE 2

|

S IOI3ZNV
-d313INVHVd

¢ IA9I13ZNV
-d313NVHVvd

¥ IAOI13ZNV
-d4313INVdvd

€ A9DI3ZNV
-4313INVdvd

GRAFIK-ANZEIGE 1

~—————— - — e — - - - - - - -~

T IOI13ZNV
-d4313INVHvd

IADIFZNVY-d3LINVHVC - ONNTIFLSNIISNOILISOd
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6.1. POSITIONEN: PATIENT ANSCHLIESSEN

MONITOR TASTEN BARGRAPH
POSITION 1 20 *|1 0 *|2 0 *|3
POSITION 2 8 *|1 > *|2 1 *|3
POSITION 3 6 *|1 99 *|2 2 *|3
POSITION 4 13 *|1 40 *|2
POSITION 5 9 *|1 6 *|2
GRAFIK-ANZEIGE VERWANDLUNG 0 *|4

*1  0: ARTERIELLER DRUCK 18: SOLL-SUBSTITUTION

1: VENOSER DRUCK 19: IST-SUBSTITUTION
2: SN DRUCK 20: BEHANDLUNGSZEIT
3: DIAL. DRUCKDIFFERENZ 21: BEHANDLUNGSENDE
4. TMP 23: DIALYSAT DRUCK
5. UF-FAKTOR 24: WASSERDRUCK
6: UF-RATE 25: SUBSTIT. WAAGE
7: SOLLGEWICHT 29: BEHANDLUNGS ABLAUF
8: ISTABNAHME 30: BLUTEINGANGSDRUCK
9: FLUSSRATE BP1 31: DURCHSCHNITT BLUTFLUSS.
10: FLUSSRATE BP2 32: HUB-VOLUMEN
11: BEHANDELTES BLUTVOLUMEN 33: HEPARIN VOLUMEN
12: HEPARINRATE 35: START ZEIT
13: GESAMT-LF 36: Na
14: BICARB-LF 37: RUCKGABE-VOLUMEN
15: DIALYSAT TEMPERATUR 42: EFFEKTIVE BLUTFLUSSRATE
16: DIALYSATFLUSSRATE 43: EFFEKTIVES BLUTVOLUMEN
17: SUBSTITUTFLUSSRATE 99: DATEN RUCKSETZEN
*2  0: STORUNG AUS 25: BIC-KAR. FULLEN
. BYPASS 26: BEHANDL. DATEN
2. UF-PAUSE 28: LF KALIB MESSUNG
4: UBERBRUCKUNG 29: BEUTEL WECHSEL
5. BEHANDL-START 31: ISTSUBS. LOSCHEN
6: BEHANDL-ENDE 32: BIC-KAR. ENTLEER.
7: BIC-KAR. MANUELL 35: BM-TEST
11. PROBEN ENTNAHME 36: HEPARIN-BOLUS
12: SUBSTITUTION 38: STOPPUHR
15: ISTABNA. LOSCHEN 40: KONTINU. HEPARIN
16: DIALYSA. FULLEN 42: PRA/POST SUB-SEL
18: LUFT-DETEKTOR 43: OHDF DP ANPASS.
19: HEPARIN 44: BIC-KART MIKROSCH
20: HEPARIN-VORLAUF 45: TMP 0-PUNKT AUS
23: 1SO-UF 99: DATEN RUCKSETZEN
24: C-FILTER WECHSEL
*3  0: ARTERIELLER DRUCK 5. TEMPERATUR
1: VENOSER DRUCK 6: TMP
2: SN- UMSCHALTDRUCK 7: DIALYSATDRUCK
3: GESAMT-LF 8: BLUT-EINGANGSDRUCK
4: BICARB-LF 99: LOSCHEN
*4  0: FESTEINSTELLUNG 1: VARIABELE EINSTELLUNG
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6.2. POSITIONEN: BEHANDLUNG
MONITOR TASTEN BARGRAPH
POSITION 1 20 *|1 o *|2 0 *|3
POSITION 2 8 *|1 1 *|2 1 *|3
POSITION 3 6 *|1 2 *|2 2 *|3
POSITION 4 13 *|1 40 *|2
POSITION 5 9 *|1 6 *|2
GRAFIK-ANZEIGE VERWANDLUNG L *|4
*1  0: ARTERIELLER DRUCK 18: SOLL-SUBSTITUTION
1: VENOSER DRUCK 19: IST-SUBSTITUTION
2: SN DRUCK 20: BEHANDLUNGSZEIT
3: DIAL. DRUCKDIFFERENZ 21: BEHANDLUNGSENDE
4: TMP 23: DIALYSAT DRUCK
5: UF-FAKTOR 24: WASSERDRUCK
6: UF-RATE 25: SUBSTIT. WAAGE
7: SOLLGEWICHT 29: BEHANDLUNGS ABLAUF
8: ISTABNAHME 30: BLUTEINGANGSDRUCK
9: FLUSSRATE BP1 31: DURCHSCHNITT BLUTFLUSS.
10: FLUSSRATE BP2 32: HUB-VOLUMEN
11: BEHANDELTES BLUTVOLUMEN 33: HEPARIN VOLUMEN
12: HEPARINRATE 35: START ZEIT
13: GESAMT-LF 36: Na
14: BICARB-LF 37: RUCKGABE-VOLUMEN
15: DIALYSAT TEMPERATUR 42: EFFEKTIVE BLUTFLUSSRATE
16: DIALYSATFLUSSRATE 43: EFFEKTIVES BLUTVOLUMEN
17: SUBSTITUTFLUSSRATE 99: DATEN RUCKSETZEN
*2 0. STORUNG AUS 25: BIC-KAR. FULLEN
1: BYPASS 26: BEHANDL. DATEN
2: UF-PAUSE 28: LF KALIB MESSUNG
4: UBERBRUCKUNG 29: BEUTEL WECHSEL
5: BEHANDL-START 31: ISTSUBS. LOSCHEN
6: BEHANDL-ENDE 32: BIC-KAR. ENTLEER.
7: BIC-KAR. MANUELL 35: BM-TEST
11. PROBEN ENTNAHME 36: HEPARIN-BOLUS
12: SUBSTITUTION 38: STOPPUHR
15: ISTABNA. LOSCHEN 40: KONTINU. HEPARIN
16: DIALYSA. FULLEN 42: PRA/POST SUB-SEL
18: LUFT-DETEKTOR 43: OHDF DP ANPASS.
19: HEPARIN 44: BIC-KART MIKROSCH
20: HEPARIN-VORLAUF 45: TMP 0-PUNKT AUS
23: ISO-UF 99: DATEN RUCKSETZEN
24: C-FILTER WECHSEL
*3 0. ARTERIELLER DRUCK 5: TEMPERATUR
1: VENOSER DRUCK 6: TMP
2: SN- UMSCHALTDRUCK 7: DIALYSATDRUCK
3: GESAMT-LF 8: BLUT-EINGANGSDRUCK
4: BICARB-LF 99: LOSCHEN
*4 0 FESTEINSTELLUNG 1: VARIABELE EINSTELLUNG
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6.3. POSITIONEN: SN-DP

MONITOR TASTEN BARGRAPH
POSITION 1 20 *|1 0 *|2 0 *|3
POSITION 2 8 *|1 1 *|2 1 *|3
POSITION 3 6 *|1 2 *|2 2 *|3
POSITION 4 9 *|1 40 *|2
POSITION 5 10 *|1 6 *|2
GRAFIK-ANZEIGE VERWANDLUNG 1 *|4

*1  0: ARTERIELLER DRUCK 18: SOLL-SUBSTITUTION

1: VENOSER DRUCK 19: IST-SUBSTITUTION
2: SN DRUCK 20: BEHANDLUNGSZEIT
3: DIAL. DRUCKDIFFERENZ 21: BEHANDLUNGSENDE
4. TMP 23: DIALYSAT DRUCK
5. UF-FAKTOR 24: WASSERDRUCK
6: UF-RATE 25: SUBSTIT. WAAGE
7: SOLLGEWICHT 29: BEHANDLUNGS ABLAUF
8: ISTABNAHME 30: BLUTEINGANGSDRUCK
9: FLUSSRATE BP1 31: DURCHSCHNITT BLUTFLUSS.
10: FLUSSRATE BP2 32: HUB-VOLUMEN
11: BEHANDELTES BLUTVOLUMEN 33: HEPARIN VOLUMEN
12: HEPARINRATE 35: START ZEIT
13: GESAMT-LF 36: Na
14: BICARB-LF 37: RUCKGABE-VOLUMEN
15: DIALYSAT TEMPERATUR 42: EFFEKTIVE BLUTFLUSSRATE
16: DIALYSATFLUSSRATE 43: EFFEKTIVES BLUTVOLUMEN
17: SUBSTITUTFLUSSRATE 99: DATEN RUCKSETZEN
*2  0: STORUNG AUS 25: BIC-KAR. FULLEN
. BYPASS 26: BEHANDL. DATEN
2. UF-PAUSE 28: LF KALIB MESSUNG
4: UBERBRUCKUNG 29: BEUTEL WECHSEL
5. BEHANDL-START 31: ISTSUBS. LOSCHEN
6: BEHANDL-ENDE 32: BIC-KAR. ENTLEER.
7: BIC-KAR. MANUELL 35: BM-TEST
11. PROBEN ENTNAHME 36: HEPARIN-BOLUS
12: SUBSTITUTION 38: STOPPUHR
15: ISTABNA. LOSCHEN 40: KONTINU. HEPARIN
16: DIALYSA. FULLEN 42: PRA/POST SUB-SEL
18: LUFT-DETEKTOR 43: OHDF DP ANPASS.
19: HEPARIN 44: BIC-KART MIKROSCH
20: HEPARIN-VORLAUF 45: TMP 0-PUNKT AUS
23: 1SO-UF 99: DATEN RUCKSETZEN
24: C-FILTER WECHSEL
*3  0: ARTERIELLER DRUCK 5. TEMPERATUR
1: VENOSER DRUCK 6: TMP
2: SN- UMSCHALTDRUCK 7: DIALYSATDRUCK
3: GESAMT-LF 8: BLUT-EINGANGSDRUCK
4: BICARB-LF 99: LOSCHEN
*4  0: FESTEINSTELLUNG 1: VARIABELE EINSTELLUNG
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6.4. POSITIONEN: PATIENT ABHANGEN
MONITOR TASTEN BARGRAPH
POSITION 1 20 *|1 0 *|2 0 *|3
POSITION 2 8 |1 > |2 1 |3
POSITION 3 6 *|1 99 *|2 2 *|3
13 | 4 |
POSITION 4 *|1 *|2
9 6
POSITION 5 o 5
GRAFIK-ANZEIGE VERWANDLUNG 0 *|4
*1 0: ARTERIELLER DRUCK 18: SOLL-SUBSTITUTION
1: VENOSER DRUCK 19: IST-SUBSTITUTION
2: SN DRUCK 20: BEHANDLUNGSZEIT
3: DIAL. DRUCKDIFFERENZ 21: BEHANDLUNGSENDE
4: TMP 23: DIALYSAT DRUCK
5: UF-FAKTOR 24: WASSERDRUCK
6: UF-RATE 25: SUBSTIT. WAAGE
7: SOLLGEWICHT 29: BEHANDLUNGS ABLAUF
8: ISTABNAHME 30: BLUTEINGANGSDRUCK
9: FLUSSRATE BP1 31: DURCHSCHNITT BLUTFLUSS.
10: FLUSSRATE BP2 32: HUB-VOLUMEN
11: BEHANDELTES BLUTVOLUMEN 33: HEPARIN VOLUMEN
12: HEPARINRATE 35: START ZEIT
13: GESAMT-LF 36: Na
14: BICARB-LF 37: RUCKGABE-VOLUMEN
15: DIALYSAT TEMPERATUR 42: EFFEKTIVE BLUTFLUSSRATE
16: DIALYSATFLUSSRATE 43: EFFEKTIVES BLUTVOLUMEN
17: SUBSTITUTFLUSSRATE 99: DATEN RUCKSETZEN
*2 0: STORUNG AUS 25: BIC-KAR. FULLEN
: BYPASS 26: BEHANDL. DATEN
2: UF-PAUSE 28: LF KALIB MESSUNG
4: UBERBRUCKUNG 29: BEUTEL WECHSEL
5. BEHANDL-START 31: ISTSUBS. LOSCHEN
6: BEHANDL-ENDE 32: BIC-KAR. ENTLEER.
7: BIC-KAR. MANUELL 35: BM-TEST
11. PROBEN ENTNAHME 36: HEPARIN-BOLUS
12: SUBSTITUTION 38: STOPPUHR
15: ISTABNA. LOSCHEN 40: KONTINU. HEPARIN
16: DIALYSA. FULLEN 42: PRA/POST SUB-SEL
18: LUFT-DETEKTOR 43: OHDF DP ANPASS.
19: HEPARIN 44: BIC-KART MIKROSCH
20: HEPARIN-VORLAUF 45: TMP 0-PUNKT AUS
23: 1SO-UF 99: DATEN RUCKSETZEN
24: C-FILTER WECHSEL
*3 0: ARTERIELLER DRUCK 5: TEMPERATUR
: VENOSER DRUCK 6: TMP
2: SN- UMSCHALTDRUCK 7: DIALYSATDRUCK
3: GESAMT-LF 8: BLUT-EINGANGSDRUCK
4: BICARB-LF 99: LOSCHEN
*4  0: FESTEINSTELLUNG 1: VARIABELE EINSTELLUNG
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. WOCHENPROGRAMM FUR REINIGUNGSMODE

FUMECTION

DATEH

FATIENT

WOCHENTROGEAMM FUE REINIGTHGEMODE

WO HTAL

DiEHETAG

WITTWOOH

Fa |

TOMLATE,

T

=T

FROG

ZETT FRCA

FRO B

FROE

CORHEESTAD

FREITAD

BB HTAL

FRO4

]

FROQ T

i FROE

PR

REINIGUNGSPROGRAMM

STOP-ZEIT

SONNTAG

00.00

00.00

00.00

MONTAG

00.00

00.00

00.00

DIENSTAG

00.00

00.00

00.00

MITTWOCH

00.00

00.00

00.00

DONNERSTAG

00.00

00.00

00.00

FREITAG

00.00

00.00

00.00

SAMSTAG

00.00

00.00

WINP|WINFPIWINIP(WIN|IPWINP(WNRP|W[N (P

00.00

*1

00,00 bis 23,59
Stunde . Minute

*1
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8. EINSTELLUNG VON UHRZEIT UND DATUM
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00 |
S QAR 00 bis 99 Jahr
UHR MONAT / TAG 101 |
( ) 1,01 bis 12,31 Monat . Tag
UHR (WOCHENTAG) 0 *|1
UHR (STUNDE / MINUTE) 0.00 |
0 bis 23,59 Stunde . Minute
*1 0: SONNTAG 4: DONNERSTAG
1: MONTAG 5: FREITAG
2: DIENSTAG 6: SAMSTAG
3: MITTWOCH
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9. DRUCKGRENZEN (FESTE / AUTOMATISCH)

9.1. DRUCKALARM FESTE-GRENZE HD/ISO-UF

9.2. DRUCKALARM FESTE-GRENZE SN-KK

9.3. DRUCKALARM FESTE-GRENZE SN-DP

9.4. ZEIT ZUM SETZEN DER AUTOMA. GRENZEN

[

9.5. GRENZEN(ABLEGEN)/ BP-START N. ALARM

ALARMGRENZE)

9.1. DRUCKALARM FESTE-GRENZE HD/ISO-UF
GRENZE + GRENZE —

VENOSER DRUCK ALARM (FESTE 300 | -50 |
ALARMGRENZE) —200 bis 500 mmHg *1 —200 bis 500 mmHg *1
ARTERIELLER DRUCK ALARM (FESTE 300 —300
ALARMGRENZE) -300 bis 300 mmHg *1 —300 bis 300 mmHg *1
DIALYSATDRUCK ALARM (FESTE 300 [ -300 |
ALARMGRENZE) —400 bis 400 mmHg *1 —400 bis 400 mmHg *1

500 —30
TMP ALARM (FESTE ALARMGRENZE) —100 bis 500 mmHg *1 —100 bis 500 mmHg *1
BLUTEINGANGSDRUCK ALARM (FESTE 500 [ —50 [

—200 bis 600 mmHg

*1

—200 bis 600 mmHg

*1

*1 +>—

ALARMGRENZE)

9.2. DRUCKALARM FESTE-GRENZE SN-KK
GRENZE + GRENZE —

VENOSER DRUCK ALARM (FESTE 400 | 10 |
ALARMGRENZE) —200 bis 500 mmHg *1 —200 bis 500 mmHg *1
ARTERIELLER DRUCK ALARM (FESTE 300 -300
ALARMGRENZE) -300 bis 300 mmHg *1 -300 bis 300 mmHg *1
DIALYSATDRUCK ALARM (FESTE 300 | -300 |
ALARMGRENZE) —400 bis 400 mmHg *1 —400 bis 400 mmHg *1

500 -30
TMP ALARM (FESTE ALARMGRENZE) —100 bis 500 mmHg *1 —100 bis 500 mmHg *1
BLUTEINGANGSDRUCK ALARM (FESTE 500 -50

—200 bis 600 mmHg

*1

—200 bis 600 mmHg

*1

*1 +>—
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9.3. DRUCKALARM FESTE-GRENZE SN-DP
GRENZE + GRENZE —
VENOSER DRUCK ALARM (FESTE 400 [ -50 |
ALARMGRENZE) —200 bis 500 mmHg *1 —200 bis 500 mmHg *1
ARTERIELLER DRUCK ALARM (FESTE 300 | -300 |
ALARMGRENZE) —300 bis 300 mmHg *1 —300 bis 300 mmHg *1
DIALYSATDRUCK ALARM (FESTE 300 [ -300 |
ALARMGRENZE) —400 bis 4o|o mmHg *1 —400 bis 40|o mmHg *1
500 -30

TMP ALARM (FESTE ALARMGRENZE) —100 bis 500 mmHg *1 —100 bis 500 mmHg *1
BLUTEINGANGSDRUCK ALARM (FESTE 500 | -50 |
ALARMGRENZE) —200 bis 600 mmHg *1 —200 bis 600 mmHg *1

*1 +>—

9.4. ZEIT ZUM SETZEN DER AUTOMA. GRENZEN

DN/SN-KK SN-DP

VENOSER DRUCK ALARM (FESTE 30 | 30 |
ALARMGRENZE) 10 bis 300 sec 10 bis 300 sec
ARTERIELLER DRUCK ALARM (FESTE 30 | 30 |
ALARMGRENZE) 10 bis 300 sec 10 bis 300 sec
DIALYSATDRUCK ALARM (FESTE 60 | 60 |
ALARMGRENZE) 60 bis 300 sec 60 bis 300 sec

120 | 120 |
TMP ALARM (FESTE ALARMGRENZE) 60 bis 300 sec 60 bis 300 sac
BLUTEINGANGSDRUCK ALARM (FESTE 30 |
ALARMGRENZE) 10 bis 300 sec

9.5. GRENZEN(ABLEGEN)/ BP-START N. ALARM

UBERWACHUNG DER BLUTALARME IN DER ABLEGEPHASE

*1

BP-STARTBEDINGUNG NACH ART/VEN DRUCK-ALARM

*2

FESTE GRENZWERT-EINSTELLUNG

AUTOMATISCHE GRENZWERT-EINSTELLUNG

KEIN AUTOM. START DER BP NACH ART/VEN DRUCKALARM
AUTOM. START DER BP NACH ART/VEN DRUCKALARM

*1

*2

RoRO
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10. SINGLE-NEEDLE

SN-KK SN-DP
SN-LAUFZEIT ALARMPUNKT (ARTERIELLE 18 | 18 |
PHASE) 0 bis 60 sec
SN-LAUFZEIT ALARMPUNKT (VENOSE 18 | | 18 |
PHASE) 0 bis 60 sec
50 |
SN DRUCK ALARMPUNKT + 50 bis 100 mmHg
-50
SN DRUCK ALARMPUNKT - 100 bis —50 mmHg
11. DIALYSATOR FULLEN
) ) 2 |
ZEIT FUR DIALYSATOR FULLEN 1 bis 60 min
. .. " 30
VERZOGERUNGSZEIT FUR DIALYSATOR FULLEN - |
5 bis 120 sec
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12. DESINFEKTION

12.1. AKTION NACH REINIGUNGSENDE

J| 12.2. PARAMETER FUR DESINFEKTION

12. 1. AKTION NACH REINIGUNGSENDE
BETRIEBSMODE NACH PROGRAMM 1

BETRIEBSMODE NACH PROGRAMM 2

BETRIEBSMODE NACH PROGRAMM 3

BETRIEBSMODE NACH PROGRAMM 4

BETRIEBSMODE NACH PROGRAMM 5

VOREINSTELLUNG FUR REINIGUNGSPROGRAMM

ZEITEINSTELLUNG BIS DESINFEKTIONSANZEIGE 2 - |
0 bis 99 h
*1 0: START UP TASTE LEUCHTET 2: AUTOMATISCHER DM-TEST
1: AUTOMATISCHE ABSCHALTUNG
*2 1: PROGRAMM 1 4: PROGRAMM 4
2: PROGRAMM 2 5: PROGRAMM 5
3: PROGRAMM 3
12. 2. PARAMETER FUR DESINFEKTION
- } 300 |
FLUSSRATE DER DUPLEXPUMPE WAHREND HEISSPULEN 100 bis 800 MLZmin
- ) ) 800 |
FLUSSRATE DER DUPLEXPUMPE WAHREND ABKUHLSPULEN 100 bis 800 mLZmin
- ; 92.0 |
SOLLTEMPERATUR WAHREND HEISSSPULEN 85,0 bis 950 °C
ZEITEINSTELLUNG FUR ABKUHLSPULEN 10 | -
8 bis 60min
EINSTELLUNG AUTOMATISCHE ABSCHALTUNG BEI REINIGUNG 1 *|1
*1 0: START UP TASTE LEUCHTET 1: AUTOMATISCHE ABSCHALTUNG
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13. REINIGUNGSPROGRAMM

PROGRAMM 1

RUCK

SPULEN p—{ HEISSR. B~ SPULEN p— —
(ZITRO)

|
/ 20 12 G Q

SICHERN

:: > | | | | | LOSCHEN
/ 20 12 0 0

VOREINS- || | EinwiRK- 3 HEISS- PULVER HEISS-
: TELLUNG ZEIT SPULEN REINIG ZITRONE (| SPULEN
INFUSION SOLL INFUSION LF LF MINDEST-
VOLUMEN| TEMP. ANSCHL. [UNTERGR.| OBERGR. ZEIT
mL °Cc mS/cm|  mS/cm min

veres) | 51 26
ey | 66 92.0 2.0 20
seemi. | 29 1.0 6.0| 20
“Eesc | 48 30
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SCHEMA DES REINIGUNGSPROGRAMM

GANG

ZEIT

HeiRdesinfektion/Entkalkun

(ZitranancAiicn)

Spulen

SPULEN

7 bis 999 min

HeiRwasserzirkulation

HEISSR. (ZITRO.)

20 bis 999 min

Zwangsspulen und

SPULEN

12 bis 999 min

Chemische Desinfektion
(Peressigaure)

Spulen

SPULEN

7 bis 999 min

Chemikalienumlauf

DESINF. (PERES.)

26 bis 999 min

Zwangsspulen SPULEN 12 bis 999 min

Spulen SPULEN 7 bis 999 min

HeilRRdesinfektion HeilBwasserzirkulation HESSRING. 45 bis 999 min
Abkuhlung SPULEN 8 bis 999 min

Spuilen Spuilen SPULEN 7 bis 999 min
Spulen SPULEN 7 bis 999 min

Chemische Desinfektion
(Natrium-Hypochloritlésung)

Chemikalienumlauf

CHEM. DESINF.

20 bis 999 min

Zwangsspulen

SPULEN

15 bis 999 min

Entkalkung
(Essigaure)

Spulen

SPULEN

7 bis 999 min

Chemikalienumlauf

ENTKALK. (ESSIG.)

30 bis 999 min

Zwangsspiilen SPULEN 12 bis 999 min
STAUUNG 0 bis 999 min
WARTE-ZEIT _—
_ 0

ANSAUG EINSTELLUNG

— 51 |
Peressigaure 1 bis 100 mL
Zitronensause 661 bis 1|00 mL
) o 29 |
Natrium-Hypochloritlésung 1 bis 100 mL
— a8 |
Essigaure 1 bis 100 mL
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14. HEPARINPUMPE

22.2 |

INNENDURCHMESSER DER SPRITZE

14.0 bis 24.0 mm

3 |

GROSSE DER HEPARINSPRITZE

*1

1500 |

HEPARIN-RATE FUR SCHNELLVORLAUF

10 bis 1500 mL/h

1500 |

HEPARIN-RATE FUR BOLUSGABE

10 bis 1500 mL/h

0 |

STATUSANZEIGE BEI HEPARIN ENDE

*2
BP-FORDERMENGEN FUR AUTO.BOLUS 30
BP-MENGE BIS HEPARIN-BOLUS START 0 bis 100 mL
*1 1: 10mL 3: 30mL
2: 20mL
*2  0: KEINE MELDUNG 1: MELDUNG ERFOLGT
15. DIALYSAT TEMPERATUR
DIALYSAT TEMPERATUR ALARMPUNKT + 1.0
0.0 bis 5.0 °C
-1.0
DIALYSAT TEMPERATUR ALARMPUNKT — e 0bis00°C
16. WASSERDRUCK
WASSEREINGANGSDRUCK ZU HOCH 0.55
0.20 bis 1.00 bar
0.15
WASSEREINGANGSDRUCK ZU TIEF TS 020 b
. 0
EINHEIT FUR DRUCKANZEIGE *|1
0.20
WASSEREINGANGSDRUCK ZU TIEF [REINIGUNG UND REZIRKULATION] 5.00 bis 050 bar
) 0.10
WASSEREINGANGSDRUCK ZU TIEF [SPULBETRIEB] 500 bis .50 bar
) 0.30
WASSERDRUCK ZUM OFFNEN (VON SV1 IN DESINFEKTION) .00 Bis 050 bar
0.40

WASSERDRUCK ZUM SCHLIESSEN (VON SV1 IN DESINFEKTION)

0.10 bis 0.70 bar

*1 0: bar 2: kgf/cm2
1: kPa
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17. RUCKSTELLEN DES WARTUNGSALARMS
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17.1. RUCKSTELLEN DES WARTUNGSALARMS 1

17.2. RUCKSTELLEN DES WARTUNGSALARMS 2

17.3. RUCKSTELLEN DES WARTUNGSALARMS 3

17.4. RUCKSTELLEN DES WARTUNGSALARMS 4

[

17.5. RUCKSTELLEN DES WARTUNGSALARMS 5

17. 1. RUCKSTELLEN DES WARTUNGSALARMS 1

WARTUNGSSET 3000 h : 0 bis 6|5000 h
WARTUNGSSET 6000 h 2 0 bis 6|5000 h
WARTUNGSSET 12000 h 2 0 bis 6|5000 h
BETRIEBSSTUNDEN 2 0 bis 6|5000 h
17. 2. RUCKSTELLEN DES WARTUNGSALARMS 2

DUPLEXPUMPE: VENTILE > 0 bis 6|5000 h
DUPLEXPUMPE: DICHTUNGEN 2 0 bis 5|5000 h
DUPLEXPUMPE: BLOCK 2 0 bis 6|5000 h
GEGENDRUCKVENTILE (H1,H2,L): MEMBRANE 0 0 bis 6|5000 h
UF-PUMPE: SCHLAUCHANSCHLUSSE s 0 bis 6|5000 h
UF-PUMPE: DICHTUNGEN 2 0 bis 6|5000 h
LUFTABSCHEIDEPUMPE: GLEITRINGDICHTUNGEN 2 0 bis 6|5000 h
17. 3. RUCKSTELLEN DES WARTUNGSALARMS 3

BOOSTERPUMPE: GLEITRINGDICHTUNG 0 0 bis 6|5000 h
KONZENTRATPUMPEN (P1/P2): SCHLAUCHANSCHLUSSE 0 0 bis 6|5000 h
KONZENTRATPUMPEN (P1/P2): DICHTUNGEN 0 0 bis 6|5000 h
GEGENDRUCKVENTILE (H-C1,H-C2): MEMBRANEN 2 0 bis 6|5000 h
KONZENTRATLEITUNGSFILTER (FL61,FL62): FILTER 0 0 bis 6|5000 h
DIALYSATFILTER: FILTER 2 0 bis 5|5000 h
TESTLEITUNGSFILTER(FL42): FILTER 0 0 bis 6|5000 h
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0 bis 65000 h

0 bis 65000 h

0 |

0 bis 65000 h

0 bis 65000 h

0 bis 65000 h

0 bis 65000 h

0

0 bis 65000 h
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18. EINSTELLEN DES WARTUNGSALARMS

18.1. EINSTELLEN DES WARTUNGSALARMS 1

18.2. EINSTELLEN DES WARTUNGSALARMS 2

18.3. EINSTELLEN DES WARTUNGSALARMS 3

18.4. EINSTELLEN DES WARTUNGSALARMS 4

[

18.5. EINSTELLEN DES WARTUNGSALARMS 5

18. 1. EINSTELLEN DES WARTUNGSALARMS 1

WARTUNGSSET 3000 h 8 bis 65C|)00 h *1
WARTUNGSSET 6000 h 8 bis 65(|)00 h *1
WARTUNGSSET 12000 h 8 bis 65(|)OO h *1

*1 BEI EINSTELLUNG “0” ERTONT KEIN ALARM

18. 2. EINSTELLEN DES WARTUNGSALARMS 2

DUPLEXPUMPE: VENTILE 8 bis 65(|)OO h *1
DUPLEXPUMPE: DICHTUNGEN : 0 bis 6|5000 h
DUPLEXPUMPE: BLOCK : 0 bis 6'5000 h
GEGENDRUCKVENTILE (H1,H2,L): MEMBRANE 0 0 bis 6'.5000 h
UF-PUMPE: SCHLAUCHANSCHLUSSE : 0 bis 6|5000 h
UF-PUMPE: DICHTUNGEN s 0 bis 5'5000 h
LUFTABSCHEIDEPUMPE: GLEITRINGDICHTUNGEN 9 0bis 6|5000 h

*1 BEI EINSTELLUNG “0” ERTONT KEIN ALARM
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18. 3. EINSTELLEN DES WARTUNGSALARMS 3

BOOSTERPUMPE: GLEITRINGDICHTUNG : 0 bis 65000 h

KONZENTRATPUMPEN (P1/P2): SCHLAUCHANSCHLUSSE 0 0 bis 65000 h

KONZENTRATPUMPEN (P1/P2): DICHTUNGEN : 0 bis 6';,000 h

GEGENDRUCKVENTILE (H-C1,H-C2): MEMBRANEN £ 0 bis 65000 h

KONZENTRATLEITUNGSFILTER (FL61,FL62): FILTER K 0 bis 65000 h

DIALYSATFILTER: FILTER : 0 bis 65000 h

TESTLEITUNGSFILTER(FL42): FILTER s 0 bis 65000 h
*1  BEI EINSTELLUNG “0” ERTONT KEIN ALARM

18. 4. EINSTELLEN DES WARTUNGSALARMS 4

DESINFEKTIONSLEITUNGSFILTER (FL21,FL22): FILTER 0 0 bis 65000 h

DIALYSAT-PARTIKELFILTER (FL1): FILTER : 0 bis 65000 h

BIC-KARTUSCHENLEITUNGSFILTER (FL44): FILTER ° 0 bis 65000 h

BM DRUCKAUFNEHMER: FILTER ° 0 bis 65000 h

SPIEGELHEBER-PUMPE: PUMPENSEGMENT . 0 bis 65000 h

SPIEGELHEBER-PUMPE: FILTER s 0 bis 6|5000 h
*1  BEI EINSTELLUNG “0” ERTONT KEIN ALARM

18. 5. EINSTELLEN DES WARTUNGSALARMS 5

LUFTFILTER NETZTEIL: FILTERMATTE : 0 bis 6|5000 h

*1 BEI EINSTELLUNG “0” ERTONT KEIN ALARM
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19. UF/SUB-EINSTELLUNG / ZEITBERECHNUNG
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19.1. SUBSTITUTION

19.2. ZEIT-/ UF-RATEN BERECHNUNG

19.3. SPANNUNG UF-PUMPE

19.4. BOLUS-SUBSTITUTION

I

19. 1. SUBSTITUTION
EINSTELLUNG DER SUB-RATEN-BERECHNUNG AUTOMATISCHE 1 |
NEUBERECHNUNG DER SUB-RATE *1
BETRIEBSMODUS DER BLUTPUMPE 2 NACH SUBSTITUTIONS-ENDE 0 *|2
GEWICHTSEINSTELLUNG FUR SUBSTITUTIONSBEUTEL LEER 200 |
0 bis 1000 g
FREIGABE BEI UBERSCHREITUNG DER SUBSTITUTIONSRATE 10 |
1 bis 100 %
VERHALTNIS SUB-/BP-RATE BEI OHDF MAX-VERHALTNIS BEI 100 |
PRADILUTION 0 bis 100 %
VERHALTNIS SUB-/BP-RATE BEI OHDF MAX-VERHALTNIS BEI 40 [
POSTDILUTION 0 bis 50 %
SN-KLICK-KLACK-BEHANDLUNG BEI HDF/HF/OHF/OHDF-MODE 0 *|3
*1  0: KEINE WIEDERHOLUNG 1: WIEDERHOLUNG
*2  0: STOPP 1: LAUF
*3  0: NICHT MOGLICH 1: MOGLICH
19. 2. ZEIT-/ UF-RATEN BERECHNUNG
BERECHNUNG DER BEHANDLUNGSZEIT: BEHANDLUNGSZEIT LAUFT 0 |
WEITER IM BYPASS *1
BERECHNUNG DER BEHANDLUNGSZEIT: BEHANDLUNGSZEIT LAUFT 0 [
WEITER IN UF-PAUSE *1
BEDINGUNG DER UF-PUMPE NACH UF-ENDE 0 *|2
) 0.10 |
EINSTELLUNG DER UF-RATE FUR UF-PAUSE 0 bDis2.00 L7h
EINSTELLUNG DES VERHALTNISSES VON UF-RATE / BP-RATE + 30 |
ALARMPUNKT 0 bis 100 %
EINSTELLUNG DER UF-RATEN BERECHNUNG (AUTOMATISCHE 1 [
NEUBERECHNUNG) *3
B 10 |
FREIGABE BEI UBERSCHREITUNG DER UF-RATE THis 100 %%
*1 0: NEIN 1: JA
*2 0 UF-PAUSE 1: LAUF WEITER
*3  0: KEINE WIEDERHOLUNG 1: WIEDERHOLUNG
19. 3. SPANNUNG UF-PUMPE
) ) 1.500 |
ALARMPUNKTEINSTELLUNG FUR UF-PUMPENUBERWACHUNG 1000 Bis 3000V
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100
0 bis 1000 mL/min
100 |

0 bis 500 mL/min
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7.4. Einstelltabelle im Technikermodus

DBB-05

DESINFEKTION

SERVICEPROGRAMM »

1. PASSWORT / FABRIKATIONS-NR.

2. TEMPERATUR VOREINSTELLUNG

3. DRUCKAUFNEHMER WASSERTEIL

4. LF-MESSZELLEN (ZELLKONSTANTE)

5. DRUCKREDUZIER- / RUCKDRUCKVENTILE

6. UF-PUMPE / DUPLEXPUMPE

7. LF- UND TEMPERATUR EINSTELLUNG

8. LEITFAHIGKEIT / KONZENTRATABGLEICH

9. BLUTLECKDETEKTOR

10. HARDWARE-UNTERBRECHER

11. DRUCKAUFNEHMER BLUTTEIL

12. BLUTPUMPENABGLEICH

13. FUNKTIONSPRUFUNG (FLUSSDIAGRAMM)

14. SPULFLUSS FUR UF-/ BIC-/ KONZENTRAT-PUMPEN

15. TESTSPANNUNG FUR AKKU

16. TESTWERTE FUR DM-TEST

17. OPTIONSEINSTELLUNG

18. COMPUTER KOMMUNIKATION

1 0k ok 3k % 3k 3E 3k 3k Ok 3k 3% ok Ok Ok O O O )

19. BPM PRUFUNG

g FUNKTION g —— Anwender ohne Password
——— Anwender-Password
VORBEREITEN )
s Techniker-Password
BEHANDLUNG

)
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1. PASSWORT / FABRIKATIONS-NR.

1.1 PASSWORTEINGABE (TECHNIKER) ad 0 bis nggg
1.2 PASSWORTEINGABE (ANWENDER) 10 0 bis |99999
1.3 SERIEN-NUMMER BOOOOOO;XX)JXXXX

1.4 IP ADRESSE

192.168.10.101 |

XXX XXX XX XXX

2. TEMPERATUR VOREINSTELLUNG

2. 1 TEMP.VOREINSTELLUNG (NULLPUNKT) 30°C

29.83 bis 30.03 °C

2. 2 TEMP.VOREINSTELLUNG (STEILHEIT) 45°C

45.1 bis 45.3 °C

2. 3 TEMP.VOREINSTELLUNG (NULLPUNKT) 70°C

69.68 bis 70.68 °C

2. 4 TEMP.VOREINSTELLUNG (STEILHEIT) 95°C

94.7 bis 95.7 °C

3. DRUCKAUFNEHMER WASSERTEIL

3. 1 DIALYSATDRUCKAUFNEHMER 1 (NULLPUNKT) ’50_%00 bis|0 ——

3. 2 DIALYSATDRUCKAUFNEHMER 1 (STEILHEIT) 503%0 bis 600 mmHg

3. 3 DIALYSATDRUCKAUFNEHMER 2 (NULLUNKT) ‘50_0600 bis|0 p——

3. 4 DIALYSATDRUCKAUFNEHMER 2 (STEILHEIT) 503%0 bis 600 mmAg

3. 5 WASSERDRUCKAUFNEHMER (NULLUNKT) ?100 bis 100 mmHg
400 |

3. 6 WASSERDRUCKAUFNEHMER (STEILHEIT)

300 bis 500 mmHg
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. LF-MESSZELLEN (ZELLKONSTANTE)

. 1 BICARB-LF/ZELLE 1 (KONSTANTE) 7'002 500 b|is 5999

. 2 BICARB-LF/ZELLE 1 (KOMPENSATION) O'O‘iol 500 gis 1000

. 3 BICARB-LF/ZELLE 1 (TEMPERATUR) 2:20 0bis399
7.000 |

. 4 BICARB-LF/ZELLE 2 (KONSTANTE) = 000 bis 9999

. 5 BICARB-LF/ZELLE 2 (KOMPENSATION) 0'00_01 000 b|is 1000

. 6 BICARB-LF/ZELLE 2 (TEMPERATUR) 2:20 0bis 299
7.000 |

. 7 GESAMT-LF/ZELLE 3 (KONSTANTE) = 000 bis 9999

. 8 GESAMT-LF/ZELLE 3 (KOMPENSATION) 0'00_01 500 b|is 1000

. 9 GESAMT-LF/ZELLE 3 (TEMPERATUR) 2.05 0bis 299
7.000 |

. 10 GESAMT-LF/ZELLE 4 (KONSTANTE) = 000 bis 9999

. 11 GESAMT-LF/ZELLE 4 (KOMPENSATION) 0'00_01 500 klis 1000

. 12 GESAMT-LF/ZELLE 4 (TEMPERATUR) 2.05 0bis 299

. DRUCKREDUZIER- / RUCKDRUCKVENTILE

. 1 DRUCKREDUZIERVENTIL (WASSEREINGANG)

0.45 bis 0.5 bar
45 bis 50 kPa
0.45 bis 0.5 kgf/cm2

. 2 RUCKDRUCKVENTIL (H1,H2)

0.8 bis 0.85 bar
80 bis 85 kPa
0.8 bis 0.85 kgf/cm2

. 3 RUCKDRUCKVENTIL (L)

0.4 bis 0.45 bar
40 bis 45 kPa
0.4 bis 0.45 kgf/cm2

Max.

Min.
85 kPa

H1, H2

Max.
40 kPa

Min.
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6. UF-PUMPE / DUPLEXPUMPE

0.776 |
6. 1 UF-PUMPE (HUBVOLUMEN) 0.740 bis 0.803 mL /stroke
500 |
6. 2 DIALYSATFLUSSRATE (MESSWERT) 300 Bis 700 mi/min
6. 3 DIALYSATFLUSSRATE (GRUNDWERT) — —
7. LF- UND TEMPERATUR EINSTELLUNG
7.1 LF-MESSZELLEN (NULLPUNKT) 3.00 |
) 00.00 bis 30.00 mS/cm
14.00 |
7. 2 LF-MESSZELLEN (STEILHEIT) 00.00 bis 30.00 mS/em
) . 850 |
7. 3 LF-MESSZELLEN (UBERPRUFEN) 0 bis 1500
7. 4 TEMPERATUR-REGELUNG (TH3,TH4 37.0 |
. ) (TH3,TH4) 34.0 bis 40.0 °C
7.5 LF-ANZEIGE UMSCHALTEN (mS)/(mmol/L) 0 *|1
7.6 LF-WERT IN mS/cm (NULLPUNKT) 13.9 |
) 10.0 bis 20.00 mS/cm
135
7.7 LF-WERT IN mmol/L (NULLPUNKT) 100 bis 200 mmol/L
7. 8 LF-WERT IN mS/cm (STEILHEIT 192 |
S mS/em ( ) 10.0 bis 20.00 mS/cm
7.9 LF-WERT IN I/L (STEILHEIT 199 |
i mmol/L ) 100 bis 200 mmol/L
*1  0: KEINE ANZEIGE 1: ANZEIGE
8. LEITFAHIGKEIT / KONZENTRATABGLEICH
8. 1 LEITFAHIG. (KONZ 1) BETRIEB *|1
8. 2 LEITFAHIG. (KONZ 2) BETRIEB *|1
) BETRIEB |
8. 3 LEITFAHIG. (KONZ 3) 1
8. 4 LEITFAHIG. (KONZ 4) BETRIEB *|1
) BETRIEB |
8. 5 LEITFAHIG. (KONZ 5) 1
*1  BETRIEB KEIN BETR.
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9. BLUTLECKDETEKTOR

9. 1 BLUTLECKDETEKTOR (G-SPAN./R-SPAN.)

2.00 bis 4.00 V

9. 2 BLUTLECKDETEKTOR TEST (ALARMPUNKT)

90.0

0.0 bis 99.9
2.0 |
9. 3 BLUTLECKDETEKTOR (EMPFINDLICHKEIT) 00bis99
10. HARDWARE-UNTERBRECHER
10. 1 HARDWARE-UNTERBRECHER TEMPERATUR T3 bis 425 °C

10.

2 HARDWARE-UNTERBREC.(LF-OBERE GREN.)

-1.20 bis -1.10 V

19.8 bis 20.2 mS/cm

10.

3 HARDWARE-UNTERBREC.(LF-UNTER.GREN.)

-1.20 bis -1.10 V

11.4 bis 11.8 mS/cm

11.

DRUCKAUFNEHMER BLUTTEIL

11.

1 ARTERIELLER DRUCKAUFNEHMER (NULL)

—300 |

—350 bis -250 mmHg

11.

2 ARTERIELLER DRUCKAUFNEHMER (STEILH)

-150 |

—200 bis -100 mmHg

11.

3 VEN./SPIEGEL.DRUCKAUFNEHMER (NULL)

0 |

0 mmHg

11.

4 VEN./SPIEGEL.DRUCKAUFNEHMER (STEILH)

500 |

450 bis 550 mmHg

11.

5 BLUTEINGANGSDRUCKAUFNEHMER (NULL)

0

0 mmHg

11.

6 BLUTEINGANGSDRUCKAUFNEHMER (STEILH)

500 |

450 bis 550 mmHg

11.

7 SN-DRUCKAUFNEHMER (NULL)

0

0 mmHg

11.

8 SN-DRUCKAUFNEHMER (STEILH)

400 |

350 bis 450 mmHg

11. 9 BLUT-/NaCL-ERKENNUNG (STEILHEIT) 3EDSA0V
0.9
11.10 BLUT-/NaCL-ERKENNUNG (UMSCHALTPKT) 0EDis2EV
11.11 HDF-WAAGE (NULLPUNKT) o 0kg
10.000 |

11.12 HDF-WAAGE (STEILHEIT)

5.000 bis 15.000 kg
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12.

BLUTPUMPENABGLEICH

12.

1 FORDERVOLUMEN DER ART.BP (ID 8.0)

200 |

161 bis 229 mL

12.

2 FORDERVOLUMEN DER ART.BP (ID 6.6)

160

130 bis 181 mL

12.

3 FORDERVOLUMEN DER VEN.BP (ID 8.0)

200

161 bis 229 mL

12.

4 FORDERVOLUMEN DER VEN.BP (ID 6.6)

160 |

130 bis 181 mL

13.

FUNKTIONSPRUFUNG (FLUSSDIAGRAMM)

13.

1 FLUSSDIAGRAMM FUNKTIONSPRUFUNG

13.

2 SCHLAUCHKLEMMEN FUNKTIONSPRUFUNG

13.

3 (CP1-/ CP2-PUMPE) FUNKTIONSPRUFUNG

13.

4 PERSONAL-RUFBUCHSE FUNKTIONSPRUFUNG

13.

5 LUFTDETEKTOR FUNKTIONSPRUFUNG

13.

6 BEUTEL LEER SENSOR FUNKTIONSPRUFUNG

13.

7 BLUTPUMPEN FUNKTIONSPRUFUNG

13.

8 ENTLEERUNG DER HYDRAULIK

13.

9 MIKROSCHALTER TEST

14.

SPULFLUSS FUR UF-/ BIC-/ KONZENTRAT-PUMPEN

14.

1 SPULFLUSS UF-PUMPE (RATE)

1.20

1.00 bis 4.00 L/h

14.

2 SPULFLUSS KONZENTRATPUMPE P2 (RATE)

2.50 |

1.00 bis 4.00 L/h

14.

3 SPULFLUSS KONZENTRATPUMPE P1 (RATE)

2.50 |

1.00 bis 4.00 L/h

15.

TESTSPANNUNG FUR AKKU

15.

1 BATTERIE TESTSPANNUNG

21.0 |

20.5 bis 25.0 V
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16. TESTWERTE FUR DM-TEST

DBB-05

0 |
16. 1 DIA. DRUCKAUFNEHMER TEST (OFFSET) 400 bis 400 mmHg
16. 2 DIA. DRUCKAUFNEHMER TEST (ALARMPUNKT) 205 bis 100 mmHg
16. 3 DIA. DRUCKAUFNEHMER NULL (ALARMPUNKT) 1020 bis 2(|)O mmHg
-200
16. 4 DIA. DRUCKAUFNEHMER STEILH. (ALARMP.) ~400 bis —100 mmHg
16. 5 MAGNETVENTIL SV5 TEST (ALARMPUNKT) _1_02000 bis _|50 mmHg
16. 6 MAGNETVENTIL SV4,6 TEST (ALARMPUNKT) 7102%0 bis |50 mmHg
16. 7 BYPASS-MAGNETVENTILE TEST (ALARMP.) 2020 bis 400 mmHg
16. 8 WASSERDRUCKAUFNEHMER (NULL) TEST 1020 bis 200 mmHg

16. 9 WASSERDRUCKAUFNEHMER (STEILH) TEST Z?L%O bis 4|OO mmHg
16.10 HYDRAULIK LECKTEST NEGATIV (ZEIT) 10 10 bis 600 sec
16.11 HYDRAULIK LECKTEST NEGATIV (ABSOL) _121%0 bis JSO mmHg
16.12 HYDRAULIK LECKTEST NEGATIV (RELAT) 201 bis 10|0 mmHg
16.13 WARMETAUSCHER LECKTEST (ZEIT) 10 10 bis 600 sec
16.14 WARMETAUSCHER LECKTEST (ALARMP) 201 bis 100 mmHg
16.15 HYDRAULIK LECKTEST POSIT. (ZEIT) 1010 bis 50 mmHg
200

16.16 HYDRAULIK LECKTEST POSIT. (ABSOL)

50 bis 400 mmHg

16.17 HYDRAULIK LECKTEST POSIT. (RELAT) 501 bis 10|0 mmHg
16.18 UF-PUMPENTEST (UF-RATE) 40.50 bis |4.00 L/h
16.19 UF-PUMPENTEST (ALARMPUNKT) —200 - |

—400 bis -50 mmHg
16.20 UF-PUMPE ABSCHALT TEST (ALARMPUNKT) _1_21%0 bis —50 mmHg
16.21 MAGNETVENTIL SV41 TEST (ALARMPUNKT) 1020 bis 400 mmHg
16.22 DIALYSATFILTERTEST ALARM (ZEIT) 20 10 bis |600 Sec
16.23 DIALYSATFILTERTEST ALARM (ABSOL) _1754%0 bis JSO mmHg

100

16.24 DIALYSATFILTERTEST ALARM (RELAT)

10 bis 400 mmHg
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40 |

10 bis 100 sec

1100 |

1000 bis 2600 rpm

400 |

100 bis 1000 mV

4000 |

1000 bis 5000 mV

40

10 bis 300 sec

10

5 bis 20 strokes

15

15 bis 45 strokes

80

55

0 bis 400 mmHg

1.5 |

0.0 bis 5.0 °C

1300 |

1000 bis 2500 rpm

5 |

1 bis 10 min

2

1 bis 20 min
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18. COMPUTER KOMMUNIKATION
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19. 1 DICHTIGKEITSTEST

19. 2 DRUCKTEST

19. 3 BPM HANDTASTER FUNKTIONSPRUFUNG
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